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Entrée en vigueur de lois

Gouvernement du Québec

Décret 1307-9814 octobre 1998

Loi sur I'Institut de la statistique du Québec
(1998, c. 44)
— Entrée en vigueur de certaines dispositions

CONCERNANT I'entrée en vigueur de certaines dispo-
sitions de la Loi sur I'lnstitut de la statistique du
Québec

ATTENDU QUE la Loi sur I'lnstitut de la statistique du
Québec (1998, c. 44) a été sanctionnée le 20 juin 1998;

ATTENDU QUE l'article 64 de cette loi prévoit que
celle-ci entre en vigueur a la date ou aux dates fixées par
le gouvernement;

ATTENDU QU'il y a lieu de fixer au 14 octobre 1998
I'entrée en vigueur de I'article 1, des articles 14 a 19, 21
a 24 et de l'article 63 de cette loi;

IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-
dation du premier ministre:

QUE le 14 octobre 1998 soit fixé comme date d’entrée
en vigueur de l'article 1, des articles 14 a 19, des arti-
cles 21 a 24 et de I'article 63 de la Loi sur I'Institut de la
statistique du Québec (1998, c. 44).

Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL NOEL DE TILLY

31050
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Réglements et autres actes

Gouvernement du Québec d’allocations sociales, visée au paragrapheel'arti-
cle 5, étend les bénéfices de lois ou de reglements édictés
Décret 1255-9830 septembre 1998 en vertu de celles-ci a une personne visée dans cette

_ L ) o entente, le gouvernement peut, par réglement, pour lui
Loi sur le ministere de 'Emploi et de la Solidarité et~ donner effet prendre les mesures nécessaires a son ap-
instituant la Commission des partenaires du marché plication;

du travail

(1997, c. 63) ATTENDU QUE le gouvernement peut, par reglement
édicté en vertu de l'article 96 de la Loi sur le ministére

Loi sur le ministére du Revenu du Revenu (L.R.Q., c. M-31), donner effet a des accords

(L.R.Q., c. M-31) internationaux d’ordre fiscal conclus en vertu de I'arti-

cle 9 de cette loi;
Loi sur le régime de rentes du Québec ) )
(L.R.Q., c. R-9) _ATTENDU QU'en vertu de l'article 215 de la Loi sur le
régime de rentes du Québec (L.R.Q., c. R-9), le gouver-
Mise en oeuvre d’une Entente et d’'un Arrangement ~ Nement peut, par reglement, déterminer la maniére selon
administratif en matiére de sécurité sociale laguelle cette loi doit s’appliquer a tout cas visé par une
— Gouvernement du Québec et gouvernement de la €ntente conclue avec un autre pays;

République des Philippines ATTENDU QU'en vertu du décret 1118-93 du 11 ao(t

1993, sont exclus de I'application de la Loi sur les
reglements (L.R.Q., c. R-18.1), les projets de regle-
ents et les reglements relatifs a la mise en oeuvre des
ntentes de réciprocité en matiere de sécurité sociale
onclues par le gouvernement du Québec;

CONCERNANT l'approbation d’une Entente et d'un
Arrangement administratif en matiére de sécurité
sociale entre le gouvernement du Québec et le gou:
vernement de la République des Philippines ainsi qu
I’édiction du réglement de mise en oeuvre de cette

entente ATTENDU QU'en vertu des articles 19 et 20 deLlai

A , £ | d sur le ministére des Relations internationales (L.R.Q.,
\TTENDU QU'une Entente entre le gouvernement duc "\1.251 1), 'Entente et I'Arrangement administratif
Quebec et le gouvernement de la Republique deg,smentionnés constituent des ententes internationales

Philippines en matiére de sécurité sociale ainsi qu'uryyi requierent 'approbation du gouvernement;
Arrangement administratif pour I'application de cette '

entente ont été signés le 22 octobre 1996 conformément || est oRDONNE en conséquence, sur la recomman-

au décret 1044-94 du 6 juillet 1994; dation du ministre d’Etat de 'Economie et des Finances,
o ) ) ) de la ministre d’Etat de 'Emploi et de la Solidarité, du
ATTENDU QUE le ministre des Relations internationa- ministre des Relations internationales et de la ministre
les, conformément a ce méme décret, a été autorisédgléguée au Revenu:
signer seul cette entente et cet arrangement administratif;
QUE soient approuvés I'Entente et I'’Arrangement
ATTENDU QU'en vertu du paragraphe 8e l'article 5  administratif, conclus le 22 octobre 1996, entre le gou-
de la Loi sur le ministére de 'Emploi et de la Solidarité vernement du Québec et le gouvernement de la Républi-
et instituant la Commission des partenaires du marchgue des Philippines, dont les textes apparaissent en an-
du travail(chapitre 63 des lois de 1997), pour I'exercicenexe au Réglement sur la mise en oeuvre ci-apres
de ses attributions, la ministre de I'Emploi et de lamentionng;
Solidarité peut notamment conclure, conformément a la o R .
loi, des ententes avec un gouvernement autre que celui QUE soit édicté le Reglement sur la mise en oeuvre
du Québec, I'un de ses ministéres, une organisatiof'Une Entente et d'un Arrangement administratif en ma-
internationale ou un organisme de ce gouvernement ofi€re de sécurité sociale entre le gouvernement du Québec
de cette organisation; et le gouvernement de la République des Philippines,
annexeé au présent décret.
ATTENDU QU'en vertu de l'article 10 de cette loi, . . L
malgré toute disposition Iégislative ou réglementaire L€ greffier du Conseil executif,
lorsqu’une entente en matiére de sécurité du revenu &f/CHEL NOEL DE TiLLY
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TITRE 1

Réglement sur la mise en oeuvre d’'une .
DISPOSITIONS GENERALES

Entente et d’'un Arrangement
administratif en matiere de sécurité Article 1
sociale entre le gouvernement du Québec pgfinitions
et le gouvernement de la République des
Philippines

Loi sur le ministére de 'Emploi et de la Solidarité

et instituant la Commission des partenaires du marché  a) «autorité compétente »: le ministre du Québec ou
du travail 'administrateur du Régime de la sécurité sociale (Social
(1997, c. 63, a. 10) Security System) de la République des Philippines,
chargé de I'application de la |égislation visée dans I'arti-
cle 2;

Dans I'Entente, @ moins que le contexte n’indique un
sens différent, les expressions suivantes signifient:

Loi sur le ministere du Revenu
(L.R.Q., c. M-31, a. 9 et 96)

b) «institution compétente »: le ministere ou I'orga-
nisme du Québec ou I'Institut de sécurité sociale (Social
Security System) de la République des Philippines,

] . i chargé de I'administration de la législation visée dans
1. LaLoisur le régime de rentes du Québec (L.R.Q.Jarticle 2;

c. R-9) et les reglements édictés en vertu de celle-ci
s'appliquent a toute personne visée a I'Entente et a ¢) «période d’assurance»: pour le Québec, toute an-
I'Arrangement administratif en matiere de sécurité socialgée pour laquelle des cotisations ont été versées ou une
entre le gouvernement du Québec et le gouvernement dgnte d'invalidité a été payée en vertu de la Loi sur le
la République des Philippines signés le 22 octobre 199@gime de rentes du Québec ou toute autre année consi-
et apparaissant a I'annexe I. dérée comme équivalente; et, pour la République des
) R ) Philippines, tout mois pour lequel une cotisation a été
2. Cette loi et ces reglements s’appliquent de la mayersée ou créditée:
niere prévue a I'Entente et a I’Arrangement administra-
tif apparaissant a I'annexe I1.

Loi sur le régime de rentes du Québec
(L.R.Q., c. R-9, a. 215)

d) «prestation»: une pension, une rente, une alloca-
tion, un montant forfaitaire ou une autre prestation en
espéces ou en nature prévu par la Iégislation de chaque
Partie, incluant tout complément, supplément ou
majoration;

3. Le présent réglement entre en vigueur fend-
vembre 1998.

ANNEXE |

e) «ressortissant»: pour le Québec, une personne de

ENTENTE EN MATIERE DE SECURITE SOCIALE  cjtoyenneté canadienne qui est ou a été soumise a la

ENTRE LE QUEBEC ET LA REPUBLIQUE DES
PHILIPPINES

LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC
ET

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DES PHILIPPINES,

Iégislation visée dans l'article Zlet, pour la Républi-
qgue des Philippines, une personne de nationalité
philippine qui est ou a été soumise a la Iégislation visée
dans l'article 2.1,

et tout terme non défini dans I'Entente a le sens qui
lui est donné dans la législation applicable.

Article 2
Champ d’application matériel

DESIREUX d’assurer a leurs ressortissants respectifs
les avantages de la coordination des |égislations de sé- 1. | 'Entente s'applique:
curité sociale du Québec et de la République des

Philippines,

SONT CONVENUSDES DISPOSITIONSSUIVANTES:

a) a la législation du Québec relative au Régime de
rentes;

b) a la Loi sur la sécurité sociale (Social Security
Law) de la République des Philippines pour ce qui con-
cerne la retraite, l'invalidité, les prestations de survi-
vants et 'allocation de déceés.



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 28 octobre 1998, 4&inée, h 44 5779

2. L’Entente s’applique aussi a tout acte Iégislatif ou 2. Toute prestation payable en vertu de I'Entente, par
réglementaire modifiant, complétant ou remplacant laune Partie sur le territoire de I'autre Partie, I'est aussi a
|égislation visée dans le paragraphe 1. I'extérieur du territoire des deux Parties dans les mémes

conditions que la premiere Partie applique a ses ressor-

3. L'Entente s’applique également a un acte législatissants en vertu de sa législation interne.
tif ou réglementaire d’'une Partie qui étend les régimes
existants a de nouvelles catégories de bénéficiaires; todHTRE Il i
tefois, cette partie a un délai de trois mois a compter dBISPOSITIONS RELATIVES A LA LEGISLATION
la publication officielle de cet acte pour notifier & I'autre APPLICABLE
Partie que I'Entente ne s’applique pas.

Article 6

4. L’Entente ne s’applique pas a un acte |égislatif ouRegle générale
réglementaire couvrant une branche nouvelle de la sécu-
rité sociale a moins que I'Entente ne soit modifiée a cet Sauf disposition contraire de I'Entente et sous réserve

effet. des articles 7, 8, 9, 10 et 11, une personne n’est soumise
gu’a la législation de la Partie sur le territoire de laquelle
Article 3 elle travaille.
Champ d’application personnel
Article 7
Sauf disposition contraire, 'Entente s’applique: Personne travaillant & son compte
a) a tout ressortissant de chaque Partie; Une personne qui réside sur le territoire d’'une Partie

et qui travaille a son propre compte sur le territoire de
b) a «tout réfugié» selon la définition prévue a I'arti- I'autre Partie ou sur le territoire des deux Parties n’est
cle I de la Convention relative au statut des réfugiés dsoumise, en ce qui a trait a ce travail, qu’a la Iégislation
28 juillet 1951 et du Protocole du 31 janvier 1967 a cettale son lieu de résidence.
convention;
Article 8
c) tout «apatride», selon la définition prévue a I'arti- Personne détachée
cle 1 de la Convention relative au statut des apatrides

du 28 septembre 1954; 1. Une personne soumise a la législation d’une Partie
et détachée temporairement par son employeur pour une
d) a toute autre personne période n’excédant pas soixante mois, sur le territoire de

I'autre Partie, n’est soumise, en ce qui a trait a ce travalil,
qui est ou a été soumis a la législation d’une Partie ogu’a la [égislation de la premiére Partie pendant la durée
qui a acquis des droits en vertu de cette |égislation.  de son détachement.

Article 4 2. Toutefois, si la durée du travail a effectuer se
Egalité de traitement prolonge au-dela de soixante mois, la législation de la
premiére Partie demeure applicable pourvu que les insti-
Sauf disposition contraire de I'Entente, les personnesutions compétentes des deux Parties donnent leur ac-
visées a l'article 3 regoivent, dans I'application de lacord.
Iégislation d’'une Partie, le méme traitement que les

ressortissants de cette partie. Article 9
Personnel navigant employé par un transporteur
Article 5 international

Exportation des prestations
1. Une personne qui travaille sur le territoire des

1. Sauf disposition contraire de 'Entente, toute pres-deux Parties en qualité de personnel navigant d’un trans-
tation acquise en vertu de la Iégislation d’une Partieporteur international qui effectue, pour le compte d’autrui
ainsi que celle acquise en vertu de I'Entente, ne peutu pour son propre compte, des transports aériens ou
subir aucune réduction, modification, suspension, supmaritimes de passagers ou de marchandises, et qui a son
pression ni confiscation, du seul fait que le bénéficiairesiege social sur le territoire d’une des Parties, est, en ce
réside ou séjourne sur le territoire de l'autre Partie, efui a trait a ce travail, soumise qu’a la législation de
cette prestation est payable sur le territoire de l'autreette partie.
Partie.
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2. Toutefois, si cette personne travaille dans une sucet qu’elle n’est pas admissible a une prestation dans le
cursale ou dans une représentation permanente que I'ecas du Québec, ou a une pension mensuelle dans le cas
treprise posséde sur le territoire d’'une Partie autre qude la République des Philippines, en vertu des seules
celui ou elle a son siége, elle n’est, en ce qui a trait a cgériodes d’assurance accomplies sous la législation d’'une
travail, soumise qu’a la législation de la Partie sur lePartie, I'institution compétente de cette partie totalise,
territoire de laquelle cette succursale ou cette représemtans la mesure nécessaire pour ouvrir le droit a une
tation permanente se trouve. prestation ou a une pension mensuelle en vertu de la

Iégislation qu’elle applique, les périodes d’assurance

3. Malgré les deux paragraphes précédents, si cet@ccomplies sous la législation de chacune des Parties,
personne travaille uniguement ou de maniére prépondésour autant qu’elles ne se superposent pas.
rante sur le territoire de la Partie ou elle réside, elle n’est
soumise qu'a la législation de cette partie, méme sArticle 13
I'entreprise qui I'emploie n’a ni siége, ni succursale, niPrestations en vertu de la Iégislation du Québec
représentation permanente sur ce territoire.

1. Si une personne qui a été soumise a la législation

Article 10 ] de l'une et de l'autre des Parties satisfait aux conditions

Personne occupant un emploi d’Etat requises pour ouvrir le droit, pour elle-méme ou pour les
] personnes a sa charge, ses survivants ou ses ayants droit,

1. Toute personne occupant un emploi d’Etat pourd une prestation en vertu de la législation du Québec,
'une des Parties et affectée a un travail sur le territoiresans avoir recours a la totalisation prévue par l'arti-
de l'autre Partie n’est soumise qu’a la |égislation de lecle 12, I'institution compétente du Québec détermine le
premiére Partie en ce qui a trait a cet emploi. montant de la prestation selon les dispositions de la

Iégislation qu’elle applique.

2. Une personne résidant sur le territoire d’'une Partie
et y occupant un emploi d’Etat pour l'autre Partie n'est 2. Si la personne visée au paragraphe 1 ne satisfait
soumise, en ce qui concerne cet emploi, qu'a la législapas aux conditions requises pour ouvrir le droit a une
tion qui s’applique sur ce territoire. Toutefois, si cetteprestation sans avoir recours a la totalisation, I'institu-
personne est un ressortissant de la Partie qui I'emploig¢ion compétente du Québec procéde de la fagon sui-
elle peut, dans un délai de six mois a compter du débwante:
de son emploi ou de I'entrée en vigueur de I'Entente,
choisir de n’étre soumise qu'a la Iégislation de cette a) elle reconnait une année de cotisation lorsque I'ins-
partie. titution compétente de la République des Philippines

atteste qu’une période d’assurance d’au moins trois mois

3. Aucune disposition de 'Entente ne peut étre inter-dans une année civile, a été créditée en vertu de la
prétée comme contraire aux dispositions de la Converlégislation de la République des Philippines, pourvu que
tion de Vienne sur les relations diplomatiques ducette année soit comprise dans la période cotisable telle
18 avril 1961 ou aux dispositions de la Convention deque définie dans la Iégislation du Québec;

Vienne sur les relations consulaires du 24 avril 1963,

relativement a la Iégislation mentionnée a I'article 2. b) elle totalise, conformément a l'article 12, les pé-
riodes d’assurance accomplies selon la législation du
Article 11 Québec et les années reconnues en vertu de I'ainéa

Dérogation aux dispositions sur I'assujettissement

3. Lorsque le droit & une prestation est acquis en

Les autorités compétentes des deux Parties peuventertu de la totalisation prévue au paragraphe 2, I'institu-

d’'un commun accord, déroger aux dispositions des artition compétente du Québec détermine le montant de la
cles 6, 7, 8, 9 et 10 a I'’égard d’une personne ou d’unerestation payable comme suit:
catégorie de personnes.

a) le montant de la partie de la prestation reliée aux
TITRE I gains est calculé selon les dispositions de la Iégislation
DISPOSITIONS RELATIVES AUX PRESTATIONS  du Québec;

Article 12 b) le montant de la composante a taux uniforme de la
Principe de la totalisation prestation payable selon les dispositions de la présente
Entente est déterminé en multipliant:
Lorsqu’une personne a accompli des périodes d’assu-
rance sous la législation de I'une et de l'autre des Parties
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le montant de la prestation a taux uniforme déterminé a) elle détermine d’abord le montant de la pension
selon les dispositions du Régime de rentes du Québecmensuelle théorique qui serait payable en vertu de la
Iégislation de la République des Philippines sur la seule
par base du minimum requis de périodes d’assurance en
vertu de cette Iégislation;
la fraction qui exprime le rapport entre les périodes de
cotisations au Régime de rentes du Québec et la périodeb) elle multiplie ensuite le montant de la pension
cotisable définie dans la législation concernant ce rémensuelle théorique par la fraction qui exprime le rap-

gime. port entre les périodes d’assurance accomplies en vertu
de la législation de la République des Philippines et le
Article 14 minimum requis de périodes d’assurance en vertu de

Prestations en vertu de la législation de la Républiquecette Iégislation.
des Philippines
4. Pour I'application du paragraphe précédent, lors-
1. Si une personne qui a été soumise a la législatioque le droit a une prestation est acquis grace a la
de I'une et de l'autre des Parties satisfait aux conditionsotalisation des seules périodes d’assurance reconnues
requises pour ouvrir le droit, pour elle-méme ou pour leen vertu de l'alinéaa du paragraphe 2, les périodes
personnes a sa charge, ses survivants ou ses ayants dradmissibles en application de la Loi sur la sécurité de la
a une pension mensuelle en vertu de la législation de laeillesse qui s’applique sur le territoire du Québec ne
République des Philippines, sans avoir recours a laont pas prises en compte pour le calcul de la pension
totalisation prévue par l'article 12, I'institution compé- mensuelle due.
tente de la République des Philippines détermine le
montant de la pension mensuelle selon les dispositions 5. Nonobstant toute autre disposition de cette en-
de la Iégislation qu’elle applique. tente, lorsqu’un montant forfaitaire de retraite, d’'invali-
dité ou de survivants est payable en vertu de la législa-
2. Si une personne vis@e paragraphe 1 ne satisfait tion de la République des Philippines mais que
pas aux conditions requises pour ouvrir le droit a und’admissibilité a une pension mensuelle correspondante
pension mensuelle sans avoir recours a la totalisatiorgn vertu de cette Iégislation peut étre établie au moyen
l'institution compétente de la République des Philippinesde I'application de cette entente, la pension mensuelle
procede de la fagcon suivante: est payable au lieu du montant forfaitaire.

a) elle reconnait douze mois de cotisation dans une 6. Lorsqu’un montant forfaitaire de retraite, d’invali-
année lorsque linstitution compétente du Québec atdité ou de survivants a été payé en vertu de la législation
teste qu’une personne a été créditée d’'une période d’ade la République des Philippines en rapport avec un
surance en vertu de la législation du Québec; événement survenu avant la date d’entrée en vigueur de

I'Entente et lorsque I'admissibilité a une pension men-

b) dans le cas ou le droit & une pension mensuellsuelle correspondante en vertu de cette législation est
n'est pas ouvert malgré 'application de I'alinéa précé-par la suite établie au moyen de I'application de I'En-
dent, elle reconnait un mois de cotisation en vertu de lgente, l'institution compétente de la République des
[égislation de la République des Philippines, lorsque céhilippines déduit de toute prestation payable sous la
mois est considéré comme un mois de résidence au®rme d’'une pension mensuelle tout montant précédem-
termes de la Loi sur la sécurité de la vieillesse quiment payé sous la forme d’'un montant forfaitaire.
s'applique sur le territoire du Québec, a la condition que
ce mois ne se superpose pas a une période d'assuranfeeicle 15
accomplie en vertu de la Iégislation du Québec; Dispositions communes

c) elle totalise, conformément a 'article 12, les mois  Si une personne n’a pas droit a une prestation apres la
reconnus en vertu des alinéaset b, et les périodes totalisation prévue a l'article 13 ou a l'article 14, les
d’assurance accomplies selon la législation de la Répipériodes d’assurance accomplies en vertu de la Iégisla-
blique des Philippines. tion d’une tierce partie qui est liée a chacune des Parties

par un instrument juridique de sécurité sociale contenant

3. Lorsque le droit & une pension mensuelle est acdes dispositions relatives a la totalisation de périodes
quis grace a la totalisation prévue au paragraphe 2J’assurance sont prises en considération pour établir le
l'institution compétente de la République des Philippinedroit a des prestations, selon les modalités prévues par
détermine le montant de la pension payable comme suite titre.
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TITRE IV ii. en ce quiconcerne une personne bénéficiaire rési-

DISPOSITIONS DIVERSES dant au Québec ou dans un tiers Etat, dans une monnaie
ayant libre circulation.

Article 16

Arrangement administratif 2. Pour I'application de I'alinéa du paragrapheh]

le taux de change est celui qui est en vigueur le jour ou le
1. Un Arrangement administratif, qui doit étre arrété paiement est effectue.
par les Parties, fixe les modalités d’application de I'En-
tente. 3. Une prestation est payable a un bénéficiaire sans
aucune déduction pour des frais d’administration qui
2. L'organisme de liaison de chaque Partie est désipeuvent étre encourus lors du paiement de cette presta-

gné dans I'Arrangement administratif. tion.
Article 17 Article 19 .
Demande de prestations Délai de présentation

1. Pour bénéficier d’'une prestation en vertu de 'En- 1. Une requéte, une déclaration ou un appel gui
tente, une personne doit présenter une demande sel@Hraient dd, en vertu de la législation d’une Partie, étre
les modalités prévues par I'Arrangement administratif. Presentes dans un delai déterminé a I'autorité ou a I'ins-

titution de cette partie sont recevables s’ils sont présen-

2. Une demande de prestation présentée en vertu &S dans le méme délai a l'autorité ou a linstitution
la législation d’une Partie aprés I'entrée en vigueur dé-orréspondante de l'autre Partie. Dans ce cas, l'autorité
I'Entente est réputée étre une demande pour la prest8-u I'institution de la seconde Partie transmet sans délai

tion correspondante en vertu de la législation de I’autr%ﬁtgeI,ﬁg#,ﬁ}gbg%téelgeﬂaara?groenPc’:rtf:t appel a lautorité
Partie dans les cas suivants: P '

2. La date a laquelle cette requéte, cette déclaration
U cet appel sont présentés a I'autorité ou a l'institution
“ine Partie est considérée comme la date de présenta-
tion a l'autorité ou a I'institution de l'autre Partie.

a) lorsqu’une personne indique son intention que s
demande soit considérée comme une demande en ver
de la législation de I'autre Partie;

b) lorsqu'une personne indique, au moment de lay il 20
demande, que des périodes d'assurance ont été accoRapnorts médicaux
plies sous la législation de I'autre Partie.

. . , . 1. Lorsque l'institution compétente d’'une Partie le
La date de réception d'une telle demande est présypquiert, I'institution compétente de I'autre Partie prend
mée &tre la date a laquelle cette demande a €t€ recig mesures nécessaires pour fournir les rapports médi-
selon la législation de la premiere Partie. caux requis concernant une personne qui réside ou sé-

, . o _journe sur le territoire de la derniere Partie.
3. La présomption du paragraphe précédent n’empé-
che pas une personne de requérir que sa demande dey | es rapports médicaux visés au paragraphe 1 ne
prestation en vertu de la Iégislation de I'autre Partie soipeuvent étre invalidés du seul fait qu'ils ont été effec-

différée. tués sur le territoire de 'autre Partie.
Artjcle 18 _ Article 21
Paiement des prestations Exemption de frais et de visa

1. a) L'institution compétente du Québec s’acquitte 1. Toute exemption ou réduction de frais prévue par
en monnaie canadienne de ses obligations en vertu d& Iégislation d'une Partie relativement a la délivrance
'Entente. d’un certificat ou d’un document requis pour I'applica-

tion de cette Iégislation est étendue aux certificats et aux

b) L’institution compétente de la République desdocuments requis pour I'application de la législation de
Philippines s’acquitte de ses obligations en vertu dd'autre Partie.

I'Entente:
2. Tout document requis pour I'application de I'En-

i. en ce qui concerne une personne bénéficiaire résiente est dispensé du visa de légalisation par les autori-
dant aux Philippines, dans la monnaie de la Républiquéés diplomatiques ou consulaires ou de toute autre for-
des Philippines; malité similaire.
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Article 22 Article 25
Protection des renseignements personnels Communications

1. Dans le présent article, le mot «information» dési- 1. Les autorités et institutions compétentes et les or-
gne tout renseignement a partir duquel I'identité d’'uneganismes de liaison des deux Parties peuvent communi-
personne physique ou morale peut étre facilement étayuer entre eux dans leur langue officielle.
blie.

2. Une décision d'un tribunal ou d'une institution

2. A moins que la divulgation ne soit requise en vertupeut étre adressée directement a une personne résidant
de la législation d’'une Partie, toute information commu-sur le territoire de I'autre Partie.
niquée par une institution d’une Partie & une institution
de l'autre Partie est confidentielle et est exclusivemenArticle 26
utilisée en vue de I'application de I'Entente. Réglement des différends

3. L'accés a un dossier contenant des informations 1. Tout différend entre les deux Parties contractantes
est soumis a la Iégislation de la Partie sur le territoire dau sujet de l'interprétation ou de I'application de I'En-
laquelle se trouve ce dossier. tente doit, autant que possible, étre réglé par les autori-

tés compétentes.

Article 23
Assistance mutuelle 2. Si un différend ne peut étre réglé de la fagcon
prévue au paragraphe 1, il est soumis, a la demande
Les autorités et les institutions compétentes: d’'une Partie, a une commission paritaire.

a) se communiquent tout renseignement requis en 3. La commission paritaire est constituée ad hoc.
vue de I'application de I'Entente;
4. La commission paritaire étudie le différend et tente
b) se fournissent assistance sans frais pour toute quede concilier les Parties en leur soumettant des recom-
tion relative a I'application de I'Entente; mandations susceptibles de régler le différend.

c) se transmettent tout renseignement sur les mesurd§TRE V
adoptées aux fins de I'application de I'Entente ou sur [e®©ISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES
modifications apportées a leur législation pour autant
que de telles modifications affectent I'application deArticle 27
I’Entente; Dispositions transitoires

d) s'informent des difficultés rencontrées dans l'in- 1. L'Entente n’ouvre aucun droit au paiement d’'une
terprétation ou dans I'application de I'Entente. prestation pour une période antérieure a la date de son
entrée en vigueur.
Article 24
Remboursement entre institutions 2. Pour I'application du titre Ill et sous réserve des
dispositions du paragraphe 1 du présent article:
1. Linstitution compétente d’'une Partie est tenue de
rembourser a l'institution compétente de l'autre Partie a) une période d’assurance accomplie avant la date
les colts afférents a chaque rapport médical produid’entrée en vigueur de 'Entente est prise en compte aux
conformément a I'article 20. Toutefois, la transmissionfins de déterminer le droit & une prestation en vertu de
des renseignements médicaux ou autres déja en posségntente;
sion des institutions compétentes fait partie intégrante
de l'assistance administrative et s’effectue sans frais.  b) une prestation, autre qu’'une prestation de décées
payable en vertu de la |égislation du Québec, est due en
2. L’Arrangement administratif fixe les modalités vertu de 'Entente méme si elle se rapporte a un événe-
selon lesquelles s’effectue le remboursement des coltaent antérieur & la date de son entrée en vigueur;
mentionnés au paragraphe précédent.
c¢) lorsqu’une prestation ou une pension mensuelle
est payable suite a I'application de l'article 12 et que la
demande pour cette prestation est produite dans les deux
ans de la date d’entrée en vigueur de I'Entente, les droits
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résultant de I'Entente sont acquis a compter de cettdispositions de I'Entente est maintenu et des négocia-
date, ou a compter de la date de la retraite, du déces dions sont entreprises afin de statuer sur les droits en
de l'invalidité médicalement confirmée ouvrant droit & cours d’acquisition en vertu de I'Entente.
la prestation si celle-ci lui est postérieure, nonobstant les
dispositions de la législation des deux Parties relatives a Fait a Québec le 22 octobre 1996, en deux exemplai-
la prescription des droits; res, en langue francaise et en langue anglaise, les deux
textes faisant également foi.

d) une prestation, qui, en raison de la nationalité ou

de la résidence, a été refusée, diminuée ou suspendBOUR LE GOUVERNEMENT POUR LE GOUVERNEMENT

est, & la demande de la personne intéressée, accordéeDuQUEBEC DE LA REPUBLIQUE DES
rétablie a partir de la date d’entrée en vigueur de I'En- PHILIPPINES
tente;

e) une prestation accordée avant la date d’entrée e8YLVAIN SMARD JUAN C. TAN

vigueur de I'Entente est révisée a la demande de la
personne intéressée. Elle peut également étre révis@eNNEXE Il
d'office. Si la révision conduit & une prestation moindre
qgue celle versée avant I'entrée en vigueur de 'EntenteARRANGEMENT ADMINISTRATIF POUR
la prestation est maintenue a son niveau antérieur; L’APPLICATION DE L'ENTENTE EN MATIERE
DE SECURITE SOCIALE ENTRE LE QUEBEC

f) si la demande visée dans les alinéast e du  ET LA REPUBLIQUE DES PHILIPPINES
présent paragraphe est présentée dans un délai de deux
ans a partir de la date d’entrée en vigueur de 'Ententd,.E GOUVERNEMENT DU QUEBEC
les droits ouverts en vertu de I'Entente sont acquis a
partir de cette date, malgré les dispositions de la IégisleET
tion des deux Parties relatives a la prescription des droits;

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE

g) si la demande visée dans les alinéast e du DES PHILIPPINES,
présent paragraphe est présentée aprés I'expiration du
délai de deux ans suivant I'entrée en vigueur de 'En- CONSIDERANT l'article 16 de I'Entente en matiére de
tente, les droits qui ne sont pas prescrits sont acquis sécurité sociale entre le gouvernement du Québec et le
partir de la date de la demande, sous réserve de dispogieuvernement de la République des Philippines,
tions plus favorables de la l1égislation applicable.

DesIReux de donner application a cette entente,

3. Pour l'application de l'article 8, une personne qui
est déja détachée a la date de I'entrée en vigueur de SONT CONVENUSDES DISPOSITIONSSUIVANTES:
'Entente est présumée n’avoir été détachée qu’a comp-

ter de cette date. Article 1
Définitions
Article 28
Entrée en vigueur et durée de I'Entente Dans le présent Arrangement administratif,

1. Chacune des Parties contractantes notifie a l'autre a) le terme «Entente» désigne I'Entente en matiére
I'accomplissement de la procédure interne requise poude sécurité sociale entre le gouvernement du Québec et
I'entrée en vigueur de I'Entente. le gouvernement de la République des Philippines, si-

gnée le 22 octobre 1996;

2. L’Entente est conclue pour une durée indéfinie a
partir de la date de son entrée en vigueur, laguelle est b) les autres termes utilisés ont le sens qui leur est
fixée par échange de lettres entre les Parties contractant@estribué dans I'article ?lde I'Entente.

Elle peut étre dénoncée par l'une des Parties par
notification a l'autre Partie. L'Entente prend fin le Article 2
31 décembre qui suit d’au moins douze mois la date d®rganismes de liaison
la notification.
Conformément aux dispositions du paragraphe 2 de

3. Si 'Entente prend fin a la suite d’'une dénoncia-I'article 16 de I'Entente, les organismes de liaison dési-

tion, tout droit acquis par une personne en vertu degnés par chacune des Parties sont:
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a) pour le Québec, la Direction des équivalences et 4. Tout renseignement personnel requis concernant
de l'administration des ententes de sécurité sociale dune personne, précisé d’'un commun accord par les orga-
ministére des Relations avec les citoyens et de 'lmminismes de liaison et inscrit sur un formulaire de de-
gration ou tout autre organisme que l'autorité compémande, est certifié par I'organisme de liaison qui trans-
tente du Québec pourra subséquemment désigner;  met la demande, ce qui le dispense de faire parvenir les

piéces justificatives.

b) pour la République des Philippines, le Bureau des
affaires internationales et législatives du Régime de la 5. Un formulaire de liaison accompagne la demande
sécurité sociale (International and Legislative Affairset les piéces justificatives visées dans cet article.

Office of the Social Security System) ou tout autre
organisme que l'autorité compétente de la République 6. Lorsque linstitution compétente ou I'organisme

des Philippines pourra subséquemment désigner. de liaison d’une Partie le requiert, I'organisme de liaison

ou linstitution compétente de I'autre Partie indique sur
Article 3 le formulaire de liaison les périodes d’assurance recon-
Certificat d’assujettissement nues en vertu de la Iégislation qu'il applique.

1. Pour I'application des articles 7 a 11 de I'Entente, 7. Dés qu’elle a pris une décision concernant une de-
lorsqu’une personne demeure soumise a la législatiomande en vertu de la Iégislation qu’elle applique, I'insti-
d’'une Partie alors qu’elle travaille sur le territoire de tution compétente en avise la personne requérante et lui
l'autre Partie, un certificat d’assujettissement est délivré&ait part des voies et délais de recours prévus par cette

Iégislation; elle en informe également I'organisme de

a) par 'organisme de liaison du Québec, lorsque laiaison de I'autre Partie en utilisant le formulaire de liaison.
personne demeure soumise & la législation du Québec;

Article 5

b) par I'organisme de liaison de la Républigue desRemboursement entre institutions
Philippines, lorsque la personne demeure soumise a la
législation de la République des Philippines. Pour I'application de I'article 24 de I'Entente, a la fin

de chaque année civile, lorsque l'institution compétente

2. L'organisme de liaison qui délivre le certificat d’'une Partie a fait effectuer des rapports médicaux pour
d’assujettissement envoie une copie de ce certificat & compte ou a la charge de I'institution compétente de
l'autre organisme de liaison mentionné au paragraphe Tautre Partie, I'organisme de liaison de la premiére
a la personne concernée et, le cas échéant, a son eRuartie transmet a I'organisme de liaison de 'autre Partie

ployeur. un état des honoraires afférents aux rapports médicaux
produits au cours de I'année considérée, en indiquant le
Article 4 montant d0. Cet état est accompagné des piéces

Prestations de retraite, d’invalidité et de survivants  justificatives.

1. Pour l'application du titre Ill de I'Entente, une Article 6
demande de prestation en vertu de I'Entente peut étleormulaires
présentée a I'organisme de liaison de I'une ou l'autre
des Parties, ou a linstitution compétente de la Partie Tout formulaire ou autre document nécessaires a la
dont la Iégislation est applicable. mise en oeuvre de la procédure prévue par I’Arrange-
ment administratif sont établis d’'un commun accord par
2. Lorsque la demande de prestation mentionnée ales institutions compétentes et les organismes responsa-
paragraphe 1 est présentée a un organisme de liaisdoles de I'application de I'Entente pour chacune des Par-
celui-ci transmet cette demande & l'institution compé-ties.
tente de la Partie dont la Iégislation est applicable, ac-
compagnée des pieces justificatives requises. Article 7
Données statistiques
3. L'institution compétente d’une Partie qui recoit
une demande de prestation visée au paragraphe 2 delLes organismes de liaison des deux Parties peuvent
l'article 17 de I'Entente la fait parvenir & 'organisme de s’échanger, dans la forme convenue, les données statis-
liaison de la méme Partie. L’'organisme de liaison transtiques concernant les versements effectués aux bénéfi-
met cette demande a I'institution compétente de l'autreiaires pendant chaque année civile en vertu de I'En-
Partie, accompagnée des piéces justificatives requisestente. Ces données comprennent le nombre de bénéfi-
ciaires et le montant total des prestations, par catégorie
de prestation.
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Article 8 IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
Entrée en vigueur et dénonciation dation de la ministre de 'Education:

L’Arrangement administratif entre en vigueur a la QUE le Réglement sur les services de gardmiieu
méme date que I'Entente. La dénonciation de I'Ententescolaire, ci-annexé, soit édicté.
vaut dénonciation de I’Arrangement administratif.
Le greffier du Conseil exécutif
Fait & Québec le 22 octobre 1996, en deux exemplaMICHEL NOEL DE TILLY
res, en langue francaise et en langue anglaise, les detx
textes faisant également foi.

Réglement sur les services de garde
POUR LE GOUVERNEMENT  POUR LE GOUVERNEMENT  en milieu scolaire

DU QUEBEC DE LA REPUBLIQUE DES
PHILIPPINES Loi sur linstruction publique

(L.R.Q., c. I-13.3, a. 454.1;1997, c. 58, a. 51; 1997,
c. 96, a. 132)

SYLVAIN SIMARD JUAN C. TAN
CHAPITRE |

31022 NATURE ET OBJECTIFS DES SERVICES DE GARDE
1. Les services de garde en milieu scolaire assurent la

Gouvernement du Québec garde des éléves de I'éducation préscolaire et de I'ensei-
gnement primaire d’'une commission scolaire, en dehors

Décret 1316-9814 octobre 1998 des périodes ou des services éducatifs leur sont dispen-
sés.

Loi sur l'instruction publique

(L.R.Q., c. I-13.3) 2. Les services de garde en milieu scolaire poursui-
] B ) vent les objectifs suivants:
Services de garde en milieu scolaire
R ] 1° veiller au bien-étre général des éléves et poursui-
CONCERNANT le Reglement sur les services de gardeyre, dans le cadre du projet éducatif de I'école, le déve-
en milieu scolaire loppement global des éléves par I'élaboration d’activi-
] ) tés tenant compte de leurs intéréts et de leurs besoins, en
~ATTENDU QU'en vertu de l'article 454.1 de la Loi sur complémentarité aux services éducatifs de I'école;
l'instruction publique (L.R.Q., c. I-13.3), édicté par I'ar-
ticle 51 du chapitre 58 des lois de 1997 et modifié par 2° assurer un soutien aux familles des éléves, notam-
Iarticle 132 du chapitre 96 des lois de 1997, le gouverment en offrant & ceux qui le désirent un lieu adéquat et,
nement peut, par reglement, établir les normes relativegans la mesure du possible, le soutien nécessaire pour

a la prestation des services de garde en milieu scolair@ur permettre de réaliser leurs travaux scolaires aprés la
la nature et les objectifs de tels services ainsi que lewasse:

cadre général d’organisation;
i ) 3° assurer la santé et la sécurité des éléves, dans le
ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11 de respect des régles de conduite et des mesures de sécurité
la Loi sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1), un texte diapprouvées par le conseil d'établissement de I'école,
Reglement sur les services de garde en milieu scolaire@nformément a I'article 76 de la Loi sur I'instruction

éte publié a la Partie 2 deGzette officielle du Québec publique (L.R.Q., c. 1-13.3) édicté par l'article 13 du
du 17 juin 1998 avec avis qu'il pourrait étre édicté par lechapitre 96 des lois de 1997.

gouvernement a l'expiration d'un délai de 45 jours a
compter de sa publication; CHAPITRE Il

o _ o CADRE GENERAL D’'ORGANISATION
ATTENDU QUE le délai de 45 jours est expiré;

SECTION |
ATTENDU QU’Il y a lieu d’édicter ce réglement avec ACCES
modifications afin de tenir compte des commentaires
recus a la suite de la publication &lazette officielle du 3. Les services de garde sont offerts pendant toutes
Quebec les journées du calendrier scolaire consacrées aux servi-
ces éducatifs, mais a I'extérieur des périodes consacrées
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a ces services, suivant les modalités, tel I'horaire, con. Le responsable du service de garde doit entreposer
venues par la commission scolaire et le conseil d’étasous clé, dans un espace de rangement prévu a cette fin
blissement de I'école, conformément a I'article 256 dequi se trouve hors de la portée des éleves et a I'écart des
la Loi sur linstruction publique remplacé par I'arti- denrées alimentaires, les médicaments, les produits toxi-
cle 91 du chapitre 96 des lois de 1997. ques et les produits d’entretien.

Cette commission scolaire et ce conseil d’établissed@. Le responsable du service de garde doit afficher
ment peuvent aussi convenir d'offrir des services auprées du téléphone une liste des numéros de téléphone
dela des journées du calendrier scolaire consacrées aguivants:
services éducatifs, notamment pendant les journées pé-
dagogiques et la semaine de relache. 1° celui d’'un médecin;

4. Lorsde I'inscription d’'un éléve au service de garde 2° celui du centre hospitalier situé le plus prés du lieu
d’une école, le directeur de I'école doit s’assurer que l®u est situé le service de garde;

parent de cet éléve recoit un document dans lequel sont

clairement établies les regles de fonctionnement du ser- 3° celui du centre local de services communautaires
vice, notamment celles relatives aux jours et aux heuresur le territoire duquel le service de garde est situé;
d’ouverture du service ainsi qu’aux codts et conditions

de paiement. 4° celui du Centre anti-poison du Québec;
SECTION Il 5° celui d’un service ambulancier;
PERSONNEL

6° celui du service Info-Santé.
J. Les membres du personnel d’un service de garde
doivent étre titulaires d’'un document, datant d’au plus Il doit aussi s’assurer que sont conservés a proximité
trois ans, attestant la réussite: du téléphone:

1° soit d’un cours de secourisme général d’'une durée 1° une liste des numéros de téléphone des membres
minimale de huit heures; du personnel régulier et de remplacement, s’il y a lieu;

2° soit d’un cours d’appoint d’une durée minimale de  2° une liste des noms et numéros de téléphone du

six heures visant la mise a jour des connaissances acquuiarent de chacun des éléves et ceux, suivant les fiches

ses dans le cadre du cours mentionné au paragrdphe H’inscription, des autres personnes a rejoindre en cas
d’urgence.

SECTION IIi ] ] )

HYGIENE, SALUBRITE ET SECURITE 11. Lorsde sorties a I'extérieur des lieux ou est situé
le service de garde, le directeur de I'école doit prendre

6. Le nombre d’éléves par membre du personnel deles mesures particuliéres afin d’assurer la sécurité des

garde dans un service de garde en milieu scolaire ne daeves, dans le respect des régles de conduite et des

pas dépasser vingt éleves présents. mesures de sécurité approuvées par le conseil d’établis-
sement, conformément a I'article 76 de la Loi sur I'ins-

7. Lorsquil 'y a qu'un membre du personnel de truction publique.

garde présent dans un service de garde, le directeur de

I'école doit s’assurer qu'une personne est disponiblel 2. Le directeur de I'école s’assure que les locaux,

pour remplacer ce membre, si ce dernier doit s’absentdiéquipement, le mobilier et le matériel de jeux utilisés

en cas d’'urgence. par le service de garde sont en bon état.

8. S'il survient une maladie ou un accident sérieux,18. Le directeur de I'école s’assure que les membres

un membre du personnel du service de garde doit réclalu personnel du service de garde disposent d’'une trousse

mer immédiatement l'assistance médicale nécessaireéle premiers soins gardée hors de la portée des éléves.

notamment en communiquant avec un médecin ou en se

rendant a I'établissement offrant des services d’'urgencd 4. Les membres du personnel du service de garde

le plus prés. doivent s’assurer que chaque éléve quitte le service avec

son parent ou toute autre personne autorisée a venir le

Il doit avertir le plus tot possible le parent de I'éléve chercher, a moins que ce parent ait consenti, par écrit, a

ou toute autre personne que ce dernier a désigné dansda que celui-ci retourne seul a la maison.

fiche d’'inscription de cet éléve.
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SECTION IV i Ce comité peut faire au directeur d’école, au conseil
FICHES D’'INSCRIPTION ET D’ASSIDUITE d’établissement et & la commission scolaire toutes les

représentations ou recommandations sur tous les aspects
15. Ledirecteur de I'école s’assure de la tenue d’unede la vie des éléves du service de garde, notamment sur
fiche d'inscription pour chaque éléve qui fréquente lel'obligation du conseil d'établissement d’informer la
service de garde et de sa mise en tout temps a la disposemmunauté que dessert I'école des services qu’elle
tion des membres du personnel de ce service. offre et de lui rendre compte de leur qualité.

Le responsable du service de garde doit tenir et mettrSECTION VI
a jour quotidiennement une fiche d’assiduité pour touDISPOSITIONS TRANSITOIRE ET FINALE
les éléves qu'il recoit.
19. Les membres du personnel d’un service de garde
Le responsable du service de garde doit donner conembauchés avant la date de I'entrée en vigueur du pré-
munication écrite ou verbale de ces fiches, ou en facilisent reglement doivent se conformer aux dispositions de
ter I'accés, au parent qui lui en fait la demande. I'article 5 dans les douze mois qui suivent cette date.

16. La fiche d'inscription doit contenir les rensei- 20. Le présent réglement entre en vigueur le
gnements suivants: quinziéme jour qui suit la date de sa publication a la
Gazette officielle du Québec
1° les nom, adresse et numéro de téléphone de I'éleve;

2° les nom, adresse et numéro de téléphone du pare8i051
ainsi que ceux d'une personne autorisée & venir chercher
I'éleve et ceux d’'une personne a rejoindre en cas d'ur-
gence; Gouvernement du Québec

3° le nom de I'enseignant de I'éléve et son degréDécret 1326-9814 octobre 1998
scolaire;
Code des professions
4° |a date d’admission de I'éléve au service de garddL.R.Q., c. C-26)
et les périodes de fréquentation prévues par semaine; ] )
Office des professions du Quebec
5° les données sur la santé et I'alimentation de I'éléve— Contribution de chaque membre d’un ordre
pouvant requérir une attention particuliére et, le ca@rofessionnel pour I'année financiere 1999-2000
échéant, les noms, adresses et numéros de téléphone du o
médecin et de I'établissement oul I'éléve regoit générale- CONCERNANT le montant de la contribution de cha-
ment des soins. gue membre d’'un ordre professionnel pour I'année
financiere 1999-2000 de I'Office des professions du

17. Les fiches d’assiduité des éléves doivent conte- Québec

nir les renseignements suivants: ) )
ATTENDU QUE I'aticle 196.2 du Code des professions

1° le nom de chaque éléve; (L.R.Q., c. C-26) stipule que les dépenses effectuées par
I'Office des professions durant une annee financiere
2° ses périodes de fréquentation prévues par semaing@nt a la charge des membres des ordres professionnels;

3° ses dates et heures de présence. ATTENDU QU'en vertu de l'article 196.3 de cette loi,
chaque membre d'un ordre professionnel est tenu de
SECTION V payer une contribution égale au total des dépenses effec-

COMITE DE PARENTS DU SERVICE DE GARDE tuées par I'Office pour une année de référence divisé par
le nombre total des membres inscrits au tableau de cha-

18. Le conseil d'établissement peut former un co-cun des ordres le dernier jour de cette année de réfe-

mité de parents du service de garde composé du respofifCe;

sable du service de garde et de trois a cing parents élus ) o .

par et parmi les parents d’éléves qui fréquentent ce ATTENDU QUE l'article 196.5 de cette loi détermine

service. que lorsque, pour une année financiére donnée, la somme
des contributions payées en vertu de I'article 196.3 est
inférieure ou supérieure au montant des dépenses effec-



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 28 octobre 1998, 4&inée, h 44 5789

tuées par I'Office, la contribution de chacun des memia posture, fournitures médicales ou autres équipements
bres établie conformément a I'article 196.3 est majorégjui suppléent a une déficience physique qu'il indique et
ou diminuée selon le cas; qui doivent étre considérés comme des services assurés
aux fins du cinquieme alinéa de l'article 3, fixer I'age
ATTENDU QUE cette majoration ou cette diminution des bénéficiaires qui peuvent en bénéficier et en déter-
est fixée en établissant la différence entre les dépensesiner les catégories, déterminer le montant qui peut étre
effectuées par I'Office pour cette année financiére et lassumé pour le compte d’un bénéficiaire qu'il indique,
somme totale des contributions payées en vertu de I'ares cas, les conditions et les circonstances dans lesquels
née de référence et ensuite, en divisant cette différenda Régie assume le montant de ces services assurés et
par le nombre total des membres inscrits au tableau d#ans lesquels ils sont fournis et prescrire les cas, les
chacun des ordres le dernier jour de cette année finaonditions et les circonstances dans lesquels ces biens
ciére. Les frais exigés en application de l'article 196.8peuvent étre récupérés;
sont déduits lors de la fixation de cette majoration ou
cette diminution; ATTENDU QUE le gouvernement a édicté le Réglement
sur les appareils suppléant a une déficience physique et
ATTENDU QUE pour I'application du présent article, assurés en vertu de la Loi sur I'assurance-maladie par le
'année de référence qui sert de base au calcul de cettiécret 1612-94 du 27 avril 1994;
contribution s’étend du®lavril 1996 au 31 mars 1997;
ATTENDU QU'il y a lieu de modifier ce reglement;
ATTENDU QU'il y a lieu de fixer le montant de la
contribution de chaque membre d’un ordre; ATTENDU QUE la Régie de I'assurance-maladie du
Québec a été consultée relativement a ces modifica-
IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-tions;
dation du ministre responsable de I'application des lois
professionnelles: ATTENDU QUE conformément aux articles 10 et 11 de
la Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1), un texte du
QUE soit fixé & 16,70 $ le montant de la contribution projet de Réglement modifiant le Réglement sur les
de chaque membre d’'un ordre professionnel pour I'anappareils suppléant a une déficience physique et assurés

née financiére 1999-2000. en vertu de la Loi sur I'assurance-maladie a été publié a
la Partie 2 de l&azette officielle du Québée 27 ao(t

Le greffier du Conseil exécutif, 1997, a la page 5637, accompagné d’'un avis mention-

MICHEL NOEL DE TILLY nant qu’il pourra étre édicté par le gouvernement a I'ex-
piration d’'un délai de 45 jours a compter de la date de

31052 cette publication;

ATTENDU QU'a la suite de cette publication, des com-
Gouvernement du Québec mentaires ont été formulés et des mémoires ont été

soumis et que des modifications ont été apportées;
Décret 1334-98,14 octobre 1998 _ _ . . _

) , ) ATTENDU QU'il y a lieu d’édicter le Reglement modi-
Loi sur I'assurance-maladie fiant le Réglement sur les appareils suppléant a une
(L.R.Q., c. A-29) déficience physique et assurés en vertu de la Loi sur

) ) R o ) 'assurance-maladie;
Appareils suppléant a une déficience physique
— Modifications IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-
R » R dation du ministre de la Santé et des Services sociaux:
CONCERNANT le Reglement modifiant le Reglement
sur les appareils suppléant a une déficience physique Que le Réglement modifiant le Réglement sur les

et assurés en vertu de la Loi sur I'assurance-maladieappareils suppléant & une déficience physique et assurés

. en vertu de la Loi sur I'assurance-maladie, annexé au
ATTENDU QU'en vertu du paragraphie du premier présent décret, soit édicté.

alinéa de I'article 69 de la Loi sur I'assurance-maladie

(L.R.Q., c. A-29), le gouvernement peut, apres consultat e greffier du Conseil exécutif,
tion de la Régie de I'assurance-maladie du Québec oMNjicHEL NOEL DE TILLY

sur la recommandation de celle-ci, adopter des regle
ments pour déterminer les services ainsi que les prothe-
ses, appareils orthopédiques, aides a la locomotion et a
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Réglement modifiant le Réglement De plus, seuls ces services sont as,surés dans un tel
sur les appareils suppléant a une cas. Dane o cas contraie, st assuré que e femplace-
déficience physique et assurés envertu  prasent ngp P
de la Loi sur 'assurance-maladié
. , . Toutefois, malgré le deuxieéme alinéa, n’est assuré le
Loi sur | assurance-ma!ad|e i remplacement d’un appareil, d'un composant, d’un ajus-
(L.R.Q., c. A-29, aa. 3,°@l. et 69, T al., parh) tement ou d’un complément que lorsqu'il n'a été utilisé
. ) i . qu'aux fins pour lesquelles il a été congu et destiné.
1. Le Reglement sur les appareils suppléant a une
déficience physique et assurés en vertu de la Loi sur N'est toutefois pas assuré, non plus, malgré le
'assurance-maladie est modifié, a I'article 2, par I'addi-deuxiéme alinéa, pendant une période de deux ans a
tion a la fin, de ce qui suit: compter du sinistre ou du bris irréparable, le remplace-
ment d’un appareil, d’'un composant, d’un ajustement ou
«ll'y adeux types d’appareils orthopédiques: les aides’'un complément pour le seul motif qu'il a été utilisé
a la marche et les aides a la verticalisation. ». avec négligence ou qu'il a été perdu, volé ou détruit.
Cette période de deux ans cesse dés que survient la fin
2. Larticle 9 de ce réglement est modifié par I'addi- de la période de durée minimale de I'appareil etil n'y a
tion, aprés le paragraph€ 8u deuxiéme alinéa, des pas lieu de I'appliquer au-dela de la fin de cette période.
paragraphes suivants:
Si le bénéficiaire remplace, avant I'une de ces deux
«6° pour une canne, une béquille ou un ambulateufchéances, a ses frais, I'appareil, le composant, I'ajuste-
avec appui-thorax ajustable en profondeur et roues (4ynent ou le complément brisé ou sinistré, conformeément

ajustable en hauteur, pour enfant, dix ans; aux dispositions du présent Titre, par un appareil, un
composant, un ajustement ou un complément assure,
7° pour un cadre de marche, cing ans. ». deviennent assurées la mise au point et la réparation du

nouvel appareil, du nouveau composant, ajustement ou
eComplément, sous réserve des dispositions pertinentes

3. Larticle 11 de ce réglement est modifié, dans | Y )
du présent Titre. ».

premier alinéa:
1° par le remplacement du mot «seules» par le mo?‘ L'article 13 de ce reglement est modifié:

«ne», . ., .
e 1° par le remplacement du premier alinéa par le sui-

2° par l'insertion, aprés le mot «réparation », du motvant'

«que>, «Tout appareil visé & '’énumération figurant a la Sec-

R . . . ., tion Il de la Partie Il du Chapitre V et qui n'est plus
3° par l'addition, a la fin, des mots «et qui a €té jis par un bénéficiaire a la suite de son déceés ou qui
utilisé sans néegligence ». est remplacé en raison d’un changement survenu dans sa
. . , condition physique doit étre retourné a un établissement
4. Larticle 12 de ce reglement est remplacé par lequi a signé avec la Régie un accord autorisé par le
suivant: gouvernement en vertu de l'article 23 de la Loi sur la
) ] ) Régie de I'assurance-maladie du Québec. »;
«12. Malgré I'article 10, la mise au point et la répa-
ration d’'un appareil, d'un composant ou d'un ajuste- 2° par I'insertion, aprés le premier alinéa, des sui-
ment ne sont assurées que lorsque I'évaluation momewants:
tanée du colt de I'ensemble ou de I'un de ces services
n’excéde pas 80 % du prix d’achat ou de remplacement «De méme, un ambulateur avec appui-thorax ajustable
antérieur de cet appareil de ce composant ou de cen profondeur et roues (4), ajustable en hauteur, pour
ajustement, selon le cas. enfant, doit étre retourné a un tel établissement ou a un
laboratoire lorsque le bénéficiaire ne I'utilise plus.

" La derniere modification au Réglement sur les appareils sup- 3 . p . .
|éant a une déficience physique et assurés en vertu de la Loi sys A cette fin, un tel etabllss_e_mer_]t ou un Iaborat0|r_e
P Yassure annuellement de I'utilisation d'un tel appareil

I'assurance-maladie, édicté par le décret6h2-94 du 27 avril ) PP v
' u d’un tel ambulateur par | néficiair nformément
1994 (1994G.0.2, 2197), a été apportée par le reglement édicté0 d'un tel ambulateur par le bénéficiaire conformeme

. o= aux dispositions du présent Titre.».
par le décret h20-98 du 7 janvier 1998 (1998, 0.2, 407). Pour
les modifications antérjeures, voir le «Tableau des modificationsg, Ce réglement est modifié par I'insertion, aprés I'ar-
et Index sommaire», Editeur officiel du Québec, 1998, a jour letjc|e 15, du suivant;
1¢ septembre 1998.
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«15.1 Seule est assurée une aide a la marche fourni#@. Ce réglement est modifié par I'addition, aprés
a un bénéficiaire sur ordonnance écrite d’'un médecifarticle 25, du suivant:
visé au présent Titre dont le contenu est conforme aux
exigences énoncées a l'article 28, dans le cas ou ce «25.1 Lorsqu'un ambulateur avec appui-thorax
dernier doit en utiliser une quotidiennement pendant a@justable en profondeur et roues (4), ajustable en hau-
moins 12 mois. teur, pour enfant est fourni a un bénéficiaire et qu'il a
déja fait I'objet d’un retour a un établissement ou a un
De plus, malgré toute disposition contraire, une aide daboratoire conformément au deuxiéme alinéa de I'arti-
la marche n’est assurée qu’a I'’égard d’un bénéficiairecle 13, le colt total assumé par la Régie pour I'ensemble
dont I'incapacité de marcher ne peut étre compenséales services suivants est de 56 $:
dans le cas d’'une canne a lui étre fournie, par une autre
canne apparaissant a une énumération figurant au pré- 1° la récupération de 'ambulateur et sa vérification
sent Titre, dans le cas d’'une béquille a lui étre fournietechnique quant a sa sécurité, son nettoyage et sa fourni-
par une canne ou par une autre béquille apparaissanttdre, apres le retour, a un autre bénéficiaire;
une énumeération figurant au présent Titre et, dans le cas
d’'un ambulateur avec appui-thorax ajustable en profon- 2° les services d'administration et de gestion d'in-
deur et roues (4), ajustable en hauteur, pour enfant owentaire.
d’un cadre de marche a lui étre fourni, par une canne,
par une béquille, par un autre ambulateur avec appui- De plus, la Régie n'assume le colt d’achat ou de
thorax ajustable en profondeur et roues (4), ajustable eemplacement d'un tel ambulateur que si aucun autre tel
hauteur, pour enfant ou par un autre cadre de marchembulateur, dont le col(t a déja été assumé par la Régie
apparaissant a une énumération figurant au préseou par I'Office des personnes handicapées du Québec,
Titre. ». n'a été récupéré par I'établissement ou le laboratoire et
n'est disponible pour étre fourni a un bénéficiaire. A
7. Larticle 16 de ce réglement est modifié par le cette fin, sous réserve de l'article 12, I'établissement ou
remplacement, au deuxiéme alinéa: le laboratoire doit réparer ou faire réparer 'ambulateur
des qu'il a été récupéré afin de le rendre disponible pour
1° de «ou un composant additionnel» par «, un cométre fourni a un bénéficiaire. ».
posant additionnel ou un complément additionnel dans
le cas ol ce dernier est également énuméré commkl. L’article 26 de ce réglement est modifié par la
appareil»; suppression, a la fin du troisiéme alinéa, des mots «et
esthétique ».
2° de «ou de ce composant» par «, de ce composant
ou de ce complément». 12. Larticle 28 de ce réglement est modifié par
I'insertion, a la fin, de l'alinéa suivant:
8. Larticle 22 de ce reglement est modifié par le
remplacement du premier alinéa par les suivants: «De méme, pour I'application de l'article 15.1, l'or-
donnance médicale écrite doit, de plus, attester la néces-
«22. Le prix fixé d’'une canne inclut I'embout de sité pour le bénéficiaire de I'utilisation quotidienne de
sécurité et le prix fixé d’'une paire de béquilles avec'aide a la marche pour une durée médicalement requise
appui axillaire ajustables en hauteur inclut les emboutsjue doit énoncer cette ordonnance. ».
de sécurité, les coussins axillaires de méme que les
recouvrements d’appui-main en élastomere. 13. Larticle 30 de ce réglement est modifié:

En ce qui a trait aux cannes et aux béquilles avec 1° parle remplacement, & la fin du premier alinéa, de
appui axillaire ajustables en hauteur, la Régie assume,si les conditions additionnelles suivantes sont respec-
par période de douze mois, le colt de remplacemernées:» par «aux conditions additionnelles suivantes: »;
d’au plus un (1) ensemble de pics a glace a 4 ou 5
aspérités et d’embouts de sécurité, et, s'il en est, d’au 2° par I'insertion, aprés le paragraphedt premier
plus deux paires de coussins axillaires et dealinéa, du paragraphe suivant:
recouvrements d’appui-main. ».

«3° en ce qui a trait & une aide a la marche, qu’elle

9. Larticle 24 de ce réglement est modifié: soit fournie au Québec a un bénéficiaire par I'établisse-

ment ou par le laboratoire, les spécifications techniques

1° par la suppression, au début du premier alinéagde 'aide ont été précisées par ecrit par un physiothéra-

apres le mot «réparation» de «, d’'un ajustement»;  peute ou un ergothérapeute d’'un centre exploité par un
établissement visé au paragrapliedli premier alinéa

2° par l'addition, a la fin du paragraphé 8u pre- de l'article 27, et cette personne a, de plus, attesté qu'au
mier alinéa, de «et°. dossier médical du bénéficiaire, une ordonnance médi-

cale écrite rencontre les exigences du premier et du
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troisieme alinéas de l'article 28, que le bénéficiaire a Enfin, le service d’ajustement et le service de répara-

suivi un processus visant a sa réadaptation et que, malen d’un triporteur ou d’un quadriporteur, de I'un de ses

gré ce processus, l'aide est nécessaire pour assurer @amposants ou compléments, qui a déja été fourni a tout

démarche; le physiothérapeute ou I'ergothérapeute doliéneficiaire au sens de la Loi sur I'assurance-maladie

avair, a cette fin, rencontré le bénéficiaire. ». par I'Office des personnes handicapées du Québec le
12 novembre 1998t dont I'Office précité a assumé le

14. Larticle 38 de ce réglement est modifié par I'ad- co(t sont des services assurés. ».

dition, a la fin du troisieme alinéa de «ou ne peut se voir

utilement attribuer 'appareil sans ce composant». 18. Larticle 44 de ce réglement est modifié:

1.5.. L'article 39 de ce reglement est modifié par 'ad-  1° par la suppression, dans le premier alinéa, du mot
dition, a la fin, de «ou a une énumération exclusive de<que » et par l'insertion de ce mot apres le mot «répara-
composants». tion»;

16. L’article 42 de ce réglement est modifié: 2° par I'addition, a la fin du premier alinéa, des mots
«et qui a été utilisé sans négligence »;
1° par la suppression, dans la premiere ligne du pre-
mier alinéa, de I'expression « préalablement autorisé par 3° par la suppression, dans la premiére ligne du se-
la Régie »; cond alinéa, du mot «que» et par l'insertion de ce mot
apres le mot «nécessaires».
2° par le remplacement, a la fin du paragraphe
premier alinéa, du point virgule par ce qui suit: 19. Larticle 45 de ce réglement est modifié:

«et que l'une de ces derniéres personnes, dans cel® par le remplacement du premier alinéa par le sui-
dernier cas, atteste, de plus, que I'appareil ne peut s’ajusant:
ter & la croissance du bénéficiaire. »;
«45. Malgré I'article 43, ne sont assurés que les ser-
3° par la suppression du paragraptfed8 premier vices de réparation et d’ajustement d'un appareil ou
alinéa. d’'un composant ainsi que le remplacement de ce dernier
dont I'évaluation du colt a un moment donné de I'en-
17. Larticle 43 de ce réglement est remplacé par lesemble ou de I'un de ces services n’excéde pas 80 % du
suivant: prix d’achat ou de remplacement antérieur de cet appa-
reil. »;
«43. Sont assureés, le service d’ajustement, le service
d’adaptation et le service de réparation d'un appareil, 2° par la suppression du troisieme alinéa.
d’'un composant ou d’un complément assuré.
20. L’article 46 de ce réglement est abrogé.
Toutefois, un service d’ajustement ou un service de
réparation d'un fauteuil roulant ou d’'un composant visé21. L’article 47 de ce réglement est remplacé par le
a l'article 38 ne constitue un service assuré qu’a I'égarduivant:
d’'un bénéficiaire qui est visé, selon le cas, a l'article 51
ou a l'article 53. «47. Malgré le deuxieme alinéa de I'article 45, n’est
toutefois assuré le remplacement d’'un appareil ou d’'un
De méme, le service d’adaptation d’'un appareil necomposant, de méme, n’est assuré le remplacement d’un
constitue un service assuré que s'il est réalisé dans le babmplément que lorsqu’il n'a été utilisé qu'aux fins
d’installer un ventilateur ou un concentrateur d’oxy- pour lesquelles il a été congu et destiné.
géene, que lorsque I'appareil est un fauteuil roulant a
propulsion motorisée et que ce service n’est fourni qu'a N’est toutefois pas assuré, non plus, pendant une
un bénéficiaire qui est visé a 'article 53 a la suite d’unepériode de deux ans a compter du sinistre ou du bris
ordonnance médicale écrite établissant la nécessité de ceéparable, et ce, malgré le deuxiéme alinéa de I'arti-
service. cle 45, le remplacement d’'un appareil, d’'un composant
ou d’un complément pour le seul motif qu’il a été utilisé
De plus, le service d’ajustement et le service de répaavec négligence ou qu'il a été perdu, volé ou détruit.
ration d’'un appareil, d’'un composant ou d'un complé-
ment qui n'apparait plus a une énumération figurant au Cette période de deux ans cesse des que survient la fin
présent Titre mais dont la Régie a déja assumé le coide la période de durée minimale de I'appareil et il n’y a
d’achat ou de remplacement sont également assurés maias lieu de I'appliquer au-dela de la fin de cette période.
seulement a I'égard d’'un bénéficiaire encore visé, selon
le cas, a l'article 51 ou a l'article 53, au moment ou le
service d’'ajustement ou de réparation est fourni.
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Si le bénéficiaire remplace, avant I'une de ces deux 3° par I'addition, a la fin, des alinéas suivants:
échéances, a ses frais, I'appareil, le composant ou le
complément brisé ou sinistré, conformément aux dispo- «Par ailleurs, a I'égard d’un bénéficiaire visé au para-
sitions du présent Titre, par un appareil, un composamgraphe 7 du premier alinéa qui accepte que la Régie
ou un complément assuré, deviennent assurés l'ajustgrenne en charge le fauteuil roulant & propulsion ma-
ment et la réparation du nouvel appareil, du nouveamuelle ou a propulsion manuelle de modele léger qui lui
composant ou complément, sous réserve des disposappartient le 12 novembre 1998 mais dont la Régie n’a

tions pertinentes du présent Titre. ». pas assumé le colt d’achat ou de remplacement, sont

. assurés le service d'ajustement et le service de répara-

22. Larticle 48 de ce réglement est abrogé. tion de ce fauteuil roulant, de ses composants ou com-
pléments.

23. Larticle 50 de ce réglement est modifié:

La Régie n'accepte de prendre en charge qu'un fau-
1° par le remplacement du premier alinéa par le suiteuil roulant qui est similaire a un fauteuil roulant appa-
vant: raissant a une énumération figurant a la sous-section |

ou a la sous-section Il de la Section | de la Partie | du

«Est assuré un seul appareil a I'égard d'un méme&hapitre V, qui est conforme aux exigences mention-

bénéficiaire; de méme, sont assurés le service d’'ajusteées a l'article 41 et qui rencontre les exigences du
ment et le service de réparation de ce seul appareil.»; premier alinéa de l'article 45.».

2° par le remplacement, a la fin du deuxiéme alinéa2%. L’article 53 de ce réglement est modifié:
de «a des fins d’études reconnues ou d’activités profes-
sionnelles. » par «lorsque I'appareil est requis pour des 1° par I'addition, aprés le paragraph®du premier
activités spécifiques essentiellement reliées a des finalinéa, du paragraphe suivant:
d’études reconnues ou a des activités professionnel-

les.». «3° aun bénéficiaire qui présente, depuis plus de six
_ - mois, une insuffisance seévere au plan cardio-vasculaire
24. Larticle 51 de ce réglement est modifié: ou cardiorespiratoire associée a une déficience physique

au sens du présent Titre, qui a déja un appareil parce
1° par I'addition, aprés le paragraphtdu premier qu’accordé en application de I'article 51, qui est encore
alinéa, du paragraphe suivant: capable d'utiliser un fauteuil roulant a propulsion moto-
risée et pour qui ce fauteuil est requis parce qu'il est
«7° a un bénéficiaire qui présente une déficiencerendu incapable, en raison de cette insuffisance et de
dégénérative du systéeme musculo-squelettique, qui eette déficience, d’actionner de fagon autonome un fau-
déja un appareil parce qu'accordé en application deeuil roulant a propulsion manuelle ou un fauteuil rou-
I'article 53 et qui a besoin d'un fauteuil roulant a lant a propulsion manuelle de modéle léger, et ce, mal-
propulsion manuelle ou d'un fauteuil roulant a propulsiongré un traitement médical optimal. »;
manuelle de modéle Iéger pour conserver ses capacités
résiduelles, lesquelles toutefois le rendent encore capa- 2° par l'insertion, apres le premier alinéa, du suivant:
bles d'utiliser un tel fauteuil de fagon autonome. »; R
«A I'égard du bénéficiaire visé au paragrapliel@
2° par l'insertion, aprés le premier alinéa, des sui-premier alinéa, malgré I'article 38 et malgré le premier
vants: alinéa, n’est assuré qu’un fauteuil roulant a propulsion
. motorisée qui a déja fait I'objet d’'un retour a un établis-
«A I'égard du bénéficiaire visé au paragrapfiedd  sement conformément au deuxiéme alinéa de larti-
premier alinéa, malgré l'article 38 et malgré le premiercle 57. »;
alinéa, n’est assuré qu’un fauteuil roulant & propulsion
manuelle ou qu’'un fauteuil roulant a propulsion ma- 3° par le remplacement du deuxiéme alinéa par le
nuelle de modele léger qui, I'un ou l'autre, a déja faitsuivant:
I'objet d’un retour a un établissement conformément au
deuxieme alinéa de I'article 57. «Seuls sont assurés le service d’'ajustement et le ser-
vice de réparation d'un fauteuil roulant a propulsion
Toutefois, a I'égard de ce méme bénéficiaire a quimotorisée, de ses composants ou compléments, fournis
appartient déja un fauteuil roulant a propulsion ma-dans les mémes cas. »;
nuelle ou un fauteuil roulant a propulsion manuelle de
modele Iéger dont la Régie a déja assumé le colt d’achat 4° par I'addition, a la fin, des alinéas suivants:
ou de remplacement, malgré l'article 38 et malgré le
premier alinéa, n'est assuré que ce fauteuil roulant sans «Par ailleurs, a I'égard d’un bénéficiaire visé au para-
qu’'il ne fasse I'objet d’un retour & un établissement.»; graphe 3 du premier alinéa qui accepte que la Régie
prenne en charge le fauteuil roulant a propulsion motori-
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sée qui lui appartient le 12 novembre 1998 mais dont la «ou du paragraphe®°7du premier alinéa de l'arti-
Régie n'a pas assumé le colt d’achat ou de remplaceie 51 »;

ment, sont assurés le service d’ajustement et le service

de réparation de ce fauteuil roulant, de ses composants 2° par le remplacement du deuxieme alinéa par le
ou compléments. suivant:

La Régie n'accepte de prendre en charge qu’un fau- «De méme, un appareil qui n’est plus utilisé par un
teuil roulant qui est similaire a un fauteuil roulant appa-bénéficiaire a la suite de son décés ou d’un changement
raissant a une énumération figurant a la soussurvenu dans sa condition physique doit étre retourné a
section Il de la Section | de la Partie | du Chapitre V,un établissement qui a signé avec la Régie un accord
qui est conforme aux exigences mentionnées a l'artiautorisé par le gouvernement en vertu de l'article 23 de
cle 41 et qui rencontre les exigences du premier alinéta Loi sur la Régie de I'assurance-maladie du Québec. ».
de larticle 45.

29. Larticle 58 de ce réglement est modifié par la

Aux fins de I'application du paragraphe@®u premier  suppression de «d’ajustement préventif,» et de «pour
alinéa, une insuffisance sévéere au plan cardiorespiratoirgon ajustement préventif s’il en est, ».
est celle du groupe B de la classification du déficit
respiratoire utilisée par la Régie des rentes du Québec 8. L'article 63 de ce réglement est modifié par
dont la mesure est réalisée lorsque le bénéficiaire esinsertion, au début du premier alinéa, aprés les mots
sous traitement optimal et que linsuffisance est pré«d’une réparation» de «, d’une adaptation».
sente depuis plus de six mois.

31. Larticle 64 de ce réglement est modifié par le

De méme, aux fins de I'application du paragraphe 3 remplacement, au premier alinéa, de «d’un appareil as-
du premier alinéa, une insuffisance sévere au plan cardisuré, fabriqué» par «d’'une aide & la posture, fabri-
vasculaire est celle de la classe Il de la classificatiomuée ».
fonctionnelle du déficit cardio-vasculaire utilisée par la
New York Heart Association et dont la mesure est réali-82. L'article 65 de ce réglement est remplacé par le
sée lorsque le bénéficiaire est sous traitement optimal euivant:
que l'insuffisance est présente depuis plus de six mois. ».

«65. Lorsqu’avant la réception finale d’'un fauteuil
26. Larticle 55 de ce réglement est modifié par le roulant ou d’'une poussette, le bénéficiaire décéde, le
remplacement du premier alinéa par le suivant: co(t total que la Régie assume de cet appareil, est le
suivant:
«55. Malgré I'article 38, un appareil apparaissant a
une énumeération figurant & la Section Il ou a la Section Il 1° un montant forfaitaire de 255 $ pour un fauteuil
de la Partie | du Chapitre V, ou I'un de ses composantsoulant a propulsion motorisée;
ou compléments, n’est assuré que si I'appareil est fourni
a un bénéficiaire qui requiert une aide technique a la 2° un montant forfaitaire de 147 $ pour un fauteuil
posture personnalisée.». roulant a propulsion manuelle ou un fauteuil roulant a
propulsion manuelle de modéle Iéger;

27. Larticle 56 de ce reglement est modifié par le

remplacement du premier alinéa par le suivant: 3° un montant forfaitaire de 35$ pour une pous-
sette. ».

«56. Malgré l'article 38, n'est assurée l'aide a la
posture apparaissant a une énumération figurant au pr&3. L’article 66 de ce réglement est modifié par I'ad-
sent Titre que lorsqu’elle est fournie a un bénéficiairedition, aprées le deuxiéme alinéa, des suivants:
visé a l'article 51 ou 53, et a qui appartient un fauteuil
roulant assuré ou a qui est fourni un fauteuil roulant non «Lorsqu’un fauteuil roulant, déja retourné a un éta-
assuré par un établissement visé a l'article 52 dans Idlissement conformément a l'article 57, est fourni de

quel il est hébergé. ». nouveau a un bénéficiaire, le colt total que la Régie
assume pour I'ensemble de ces mémes services est de
28. Larticle 57 de ce réglement est modifié: 362 $, s'il s’agit d’un fauteuil roulant & propulsion mo-

torisée, et de 215 $ s'il s’agit d’un fauteuil roulant autre
1° par I'addition, a la fin du premier alinéa, de ce quiqu’un fauteuil roulant a propulsion motorisée.
suit:
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Lorsqu’un appareil doit étre ajusté a la croissance «76.1 Sous réserve du dernier alinéa de l'article 43,
d’un bénéficiaire de moins de 19 ans, le codt total que lme demeurent assurés la réparation, I'ajustement d’'un
Régie assume pour I'ensemble des services mentionn@ppareil et le remplacement d'un appareil par un appa-

au premier alinéa est un montant forfaitaire de 150 $. »eil assuré qui appartient au beneficiaire le 12 novembre_
1998, que si toutes les dispositions des présents Titres, a

34. Larticle 68 de ce réglement est modifié: compter de cette date, trouvent respectivement leur ap-
plication. ».
1° par la suppression, au début du premier alinéa, de R . ]
«d’ajustement préventif, »; 40. Ce réglement est modifié, dans les Section | et

Section IV des Partie | et Partie Il du Chapitre V du Titre
2° par l'addition, & la fin du deuxiéme alinéa, du premier:
paragraphe suivant:
1° par le remplacement, partout ou cela se retrouve,
«3° d’'un médecin spécialiste en cardiologie ou ende «Béquilles» par «Béquilles avec appui axillaire
pneumologie, a I'égard d’'un bénéficiaire visé au para-ajustables en hauteur » et, sous la colonne «Prix & I'achat
graphe 3 du premier alinéa de I'article 53.». ou au remplacement de I'appareil» de méme que sous la
colonne « Remplacement du composant ou complément »
33. Larticle 69 de ce réglement est modifié par la des prix «40,00» par les prix «49,00 »;
suppression, au début de I'alinéa, de «d’'ajustement pré-
ventif, ». 2° par le remplacement, partout ou cela se retrouve,
de «Béquilles canadiennes» par les trois expressions
36. L'article 70 de ce reglement est modifié par I'ad- suivantes a la suite et, sous la colonne «Prix & I'achat ou
dition, a la fin, des alinéas suivants: au remplacement de I'appareil» ainsi que sous la co-
R o lonne « Remplacement du composant ou complément »,
«De méme, pour I'application du paragrapffeddi  des prix «117,00» par les prix respectifs suivants vis-a-
premier alinéa de l'article 51, I'ordonnance médicaleyjs chacune de ces trois expressions:
écrite doit, de plus, confirmer la déficience dégénérative
du systeme musculo-squelettique, la suffisance des ca- «Béquilles avec appui d’avant-bras ajustables en
pacités résiduelles du bénéficiaire pour qu'il soit encoreyayteur, de 25 po (63,5cm) a 31 po (79cm), de 30 po
capable d'utiliser de facon autonome le fauteuil roulan 77cm) a 36 po (89cm) ou de 35 po (87cm) a 41 po
a propulsion manuelle que I'on envisage de lui attribuer; g2 5cm)» «118.00  118.00%»
ainsi que la nécessité d’'un tel fauteuil pour conserves ' ' '

ces capacités résiduelles. «Béquilles avec appui d’avant-bras ajustables en

Pour I'application du paragraph& @u premier alinéa P;L{tfur, de 19 po (47,5cm) a«2175§%(()7lcr11)5,8p83r»en-

de l'article 53, I'ordonnance médicale écrite doit, de
plus, confirmer linsuffisance sévere, telle que définie

y WL 2 o= oS «Béquilles avec appui d’avant-bras ajustables en
au cinquieéme ou au sixieme alinéa de I'article 53 et dor%
fS

uteur, de 12 po (30cm) a 18 po (45cm), pour en-

la mesure est réalisée dans les circonstances qui y s t> «141.00 141 00 ».

prévues, le fait qu’elle est aussi associée a une dé

cience physique au sens du present Titre, la capacite ql'l. Ce réglement est modifié par le remplacement de

bénéficiaire d’utiliser un fauteuil roulant a propulsion : . : '

motorisée de facon autonome ainsi que son incapacité!d Section VIl de la Partie | du Chapitre V du Titre

actionner de facon autonome un fauteuil roulant Iremle([ par celles figurant a I’Annexe | du présent re-
glement.

propulsion manuelle ou un fauteuil roulant & propulsion
manuelle de modéele léger en raison de I'association d 2
I'insuffisance confirmée et de la déficience physique, et™=*
ce, malgré un traitement médical optimal. ».

Le réglement est modifié par I'ajout, a la Partie
| du Chapitre V du Titre Premier, de la Section VII
figurant a 'Annexe Il du présent reglement.
37. Larticle 72 de ce réglement est modifié par le . N .
remplacement, a la huitiéme ligne, du mot «si» par « &3« Le réglement est modifi¢, & la sous-section V de
la condition suivante: ». a Section | de la Partie | du Chapitre V du Titre deuxiéme,
par la suppression des trois modéles d’accumulateurs
38. Larticle 76 de ce réglement est modifié par fournis par «La Compagnie (ou la Cie) de batteries
linsertion, aprés le mot «appareil » de «, d’'un compo-commerciales R.M. Ltee ».

sant». 3 . .
44. Le présent réglement entre en vigueur le

39. Ce reglement est modifié par I'insertion, sous lequinzieme jour qui suit la date de sa publication a la
titre qui précede l'article 77 et avant ce dernier article Gazette officielle du Québec
du suivant:
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ANNEXE |

SECTION VIl
AIDES A LA MARCHE

Aides a la marche

Prix
APPAREIL
Canne quadripode ajustable en hauteur (toute dimension) 56,00
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embout
PERIODE DE GARANTIE: 12 mois
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)
Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de I'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embout SIF 2,00
Prix
APPAREIL
Béquilles avec appui axillaire ajustables en hauteur (toute dimension) 49,00

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts (2)

Coussins axillaires (2)

Recouvrements d’appui-main (2)

PERIODE DE GARANTIE: 12 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)
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Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de l'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) SIF 2,00
Coussins axillaires (2) SIF 2,00
Recouvrements d’appui-main(2) SIF 2,00
COMPOSANT(S) OPTIONNEL(S)
Pics a glace basculants a quatre ou cing aspérités (2) 8,00 4,00
Prix

APPAREIL

Béquilles avec appui d’avant-bras ajustables en hauteur de 25 po(62,5cm) a 31 po(79cm)
ou de 30 po(77cm) a 36 po(89cm) ou de 35 po(87cm) a 41 po(102,5¢cm)

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts(2)

PERIODE DE GARANTIE 12 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)

Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de I'appareil Prix unitaire

COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) S/IF 2,00
COMPOSANT(S) OPTIONNEL(S)
Pics a glace basculants & quatre ou cing aspérités (2) 8,00 4,00

118,00
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Prix
APPAREIL
Béquilles avec appui d’avant-bras ajustables en hauteur de 19 po(47,5cm) 158,00
a 27 po(71lcm), pour enfant
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts(2)
PERIODE DE GARANTIE: 12 mois
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)
Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de I'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) SIF 2,00
COMPOSANT(S) OPTIONNEL(S)
Pics a glace basculants a quatre ou cing aspérités (2) 8,00 4,00
Prix
APPAREIL
Béquilles avec appui d’avant-bras ajustables en hauteur de 12 po(30cm) 141,00
a 18 po(45cm), pour enfant
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts(2)
PERIODE DE GARANTIE: 12 mois
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)
Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de l'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) S/IF 2,00

COMPOSANT(S) OPTIONNEL(S)

Pics a glace basculants a quatre ou cing aspérités (2) 8,00 4,00
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Prix
APPAREIL
Cadre de marche antérieur, non-pliant, avec roues (2), de type Rollator et ajustable 163,00
en hauteur de 13 po(32,5cm) a 15 po(37,5cm), pour enfant
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts(2)
PERIODE DE GARANTIE: 12 mois
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)
Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de I'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) SIF 2,00
Prix
APPAREIL
Cadre de marche antérieur, non-pliant, avec roues (2), de type Rollator et ajustable en 157,00
hauteur de 16 po(40cm) a 21 po(52,5cm), pour enfant
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts(2)
PERIODE DE GARANTIE: 12 mois
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)
Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de I'appareil Prix unitaire

COMPOSANT(S) DE BASE

Embouts (2) S/IF 2,00
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Prix
APPAREIL
Cadre de marche antérieur, pliant, sans roues et ajustable en hauteur 96,00
de 28 po(73cm) a 36 po(89cm)
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts (4)
PERIODE DE GARANTIE: 12 mois
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)
Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de I'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) SIF 2,00
COMPOSANT(S) OPTIONNEL(S)
Skis sur pattes arriére (2) 26,00 13,00
Gouttieres d’avant-bras (2) 122,00 61,00
Prix
APPAREIL
Cadre de marche antérieur, pliant, avec roues (2) et ajustable en hauteur de 103,00

28 po(73cm) a 32 po(81cm) ou de 32 po(81cm) a 36 po(89cm) ou de 32 po(81lcm)
a 39 po(97,5cm)

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts (2)
PERIODE DE GARANTIE: 12 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)
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Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de l'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) SIF 2,00
COMPOSANT(S) OPTIONNEL(S)
Skis sur pattes arriére (2) 26,00 13,00
Freins manuels arriére (2) 40,00 20,00
Gouttieres d’avant-bras (2) 122,00 61,00
Prix

APPAREIL

Cadre de marche antérieur, pliant, avec roues (2), de type Rollator et ajustable en
hauteur de 11 1/2 po(28,5cm) a 21 po(52,5cm), pour enfant

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts (2)
PERIODE DE GARANTIE: 12 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)

Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de I'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) S/IF 2,00
Prix

APPAREIL

Cadre de marche antérieur, pliant, avec roues (2), de type Rollator et ajustable en
hauteur de 22 po(55cm) a 37 po(92,5cm), pour enfant

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts (2)
PERIODE DE GARANTIE: 12 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)

181,00

197,00
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Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de l'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) SIF 2,00
Prix

APPAREIL

Cadre de marche antérieur, pliant, avec roues (2), de type Rollator et ajustable en
hauteur de 27 po(71cm) & 40 po(100cm), pour enfant

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts (2)
PERIODE DE GARANTIE: 12 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)

Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de I'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) S/IF 2,00
Prix

APPAREIL

Cadre de marche postérieur, pliant, avec roues (2), de type Kaye W et ajustable en
hauteur de 14 1/2 po(36,5cm) a 20 po(50cm), pour enfant

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts (2)
PERIODE DE GARANTIE: 12 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)

207,00

242,00
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Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de I'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) S/F 2,00
COMPOSANT(S) OPTIONNEL(S)
Gouttieres d’avant-bras (2) 122,00 61,00
Prix

APPAREIL

Cadre de marche postérieur, pliant, avec roues (2), de type Kaye W et ajustable en
hauteur de 16 po(40cm) a 22 po(55cm), pour enfant

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts (2)
PERIODE DE GARANTIE: 12 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)

Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de l'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) SIF 2,00
COMPOSANT(S) OPTIONNEL(S)
Gouttieres d’avant-bras (2) 122,00 61,00
Prix

APPAREIL

Cadre de marche postérieur, pliant, avec roues (2), de type Kaye W et ajustable en
hauteur de 19 po(47,5cm) a 24 1/2 po(61cm), pour enfant

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts (2)

PERIODE DE GARANTIE 12 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)
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Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de l'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) S/F 2,00
COMPOSANT(S) OPTIONNEL(S)
Gouttieres d’avant-bras (2) 122,00 61,00
Prix
APPAREIL
Cadre de marche postérieur, pliant, avec roues (2), de type Kaye W et ajustable en 288,00
hauteur de 22 po(55cm) a 30 3/4 po(78,5cm), pour enfant
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Embouts (2)
PERIODE DE GARANTIE: 12 mois
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)
Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de l'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Embouts (2) S/F 2,00

COMPOSANT(S) OPTIONNEL(S)

Gouttieres d’avant-bras (2) 122,00 61,00



Partie 2

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 28 octobre 1998, 4&inée, h 44

5805

Prix

APPAREIL

Ambulateur avec roues (4), ajustable en hauteur de 18 1/2 po(46,5cm) a 25 3/4 po(64cm),
avec appui-thorax ajustable en profondeur de 0 po a 8 po (20cm) et en largeur de 0 po a 9 1/2 po

(23,5cm), pour enfant

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE
Armarture métallique

Appui-thorax avec son recouvrement

Siege souple

Pare-chocs avant (4)

Roulettes avec frein (4)

PERIODE DE GARANTIE: 12 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)

Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de I'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Armature métallique ajustable en hauteur de 18 1/2 po SIF 397,00
(46,5cm) a 25 3/4 po (64cm)
Appui-thorax ajustable en profondeur de 0 po a 8 po S/IF 154,00
(20cm) et en largeur de 0 po a 9 1/2 po (23,5cm) incluant
son recouvrement
Appui-thorax ajustable en profondeur a plus de 8 po 56,00 210,00
(20cm) et en largeur a plus de 9 1/2 po (23,5cm) incluant
son recouvrement
Siege souple SIF 54,00
Pare-chocs avant (4) SIF N/A
Roulettes avec frein (4) SIF 27,00
COMPOSANT(S) OPTIONNEL(S)
Abducteur pour les membres inférieurs 139,00 139,00
Ensemble dossier/appui-téte et son recouvrement 218,00 218,00
Recouvrement de I'appui-thorax seulement N/A 80,00
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Prix

APPAREIL

Ambulateur avec roues (4), ajustable en hauteur de 25 3/4 po(64cm)

a 38 po 3/4(97cm), avec appui-thorax ajustable en profondeur de

0 po a 10 po(25cm) et en largeur de 0 po a 12 1/2 po(31cm),

pour enfant
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE

Armature métallique

Appui-thorax avec son recouvrement
Siege souple

Pare-choc avant (4)

Roulettes avec frein (4)

PERIODE DE GARANTIE: 12 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLE(S)

673,00

Prix a Remplacement
I'achat ou du composant ou
au remplacement du complément
de l'appareil Prix unitaire
COMPOSANT(S) DE BASE
Armature métallique ajustable en hauteur de 25 3/4 po SIF 443,00
(64cm) a 38 3/4 po (97cm)
Appui-thorax ajustable en profondeur de 0 po a 10 po SIF 178,00
(25cm) et en largeur de 0 po a 12 1/2 po(31cm) incluant
son recouvrement
Appui-thorax ajustable en profondeur a plus de 10 po 56,00 234,00
(25cm) et en largeur a plus de 12 1/2 po(30cm) incluant
son recouvrement
Siege souple SIF 54,00
Pare-chocs avant (4) SIF N/A
Roulettes avec frein (4) S/F 27,00
COMPOSANT(S) OPTIONNEL(S)
Abducteur pour les membres inférieurs 139,00 139,00
Ensemble dossier/appui-téte et son recouvrement 218,00 218,00
Recouvrement de I'appui-thorax seulement N/A 80,00

SECTION Vil
AIDES A LA VERTICALISATION

Aides a la verticalisation
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Prix

APPAREIL

Parapodium, enfant (systeme Variety Village) 1717,00
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE

Orthese parapodium préfabriquée

PERIODE DE GARANTIE: 3 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLES

Aucun

AJUSTEMENT(S) DISPONIBLE(S)

Tout ajustement pertinent

Prix

APPAREIL

Parapodium, adulte (systeme Variety Village) 2 332,00
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE

Orthése parapodium préfabriquée

PERIODE DE GARANTIE: 3 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLES

Aucun

AJUSTEMENT(S) DISPONIBLE(S)

Tout ajustement pertinent

Prix

APPAREIL

Orthopodium 1 009,00
COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DE BASE

Orthopodium préfabriquée

PERIODE DE GARANTIE: 3 mois

COMPOSANT(S) ET COMPLEMENT(S) DISPONIBLES

Aucun

AJUSTEMENT(S) DISPONIBLE(S)

Tout ajustement pertinent
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ANNEXE I

SECTION VIl
AIDES A LA MARCHE

Aides a la marche

Prix
APPAREIL
Autres aides a la marche du méme type C.s.
PERIODE DE GARANTIE: 1 an
31053
Gouvernement du Québec ATTENDU QU'en vertu du deuxieme alinéa de I'arti-
cle 72 de la Loi sur I'assurance-maladie, un tel regle-
Décret 1335-9814 octobre 1998 ment doit, avant d’entrer en vigueur, étre approuvé par
_ _ le gouvernement;

Loi sur I'assurance-maladie
(L.R.Q., c. A-29) ATTENDU QUE la Régie de I'assurance-maladie du

. ) Québec a adopté le Reglement sur les formules et les
Formules et relevés d’honoraires relevés d’honoraires relatifs a la Loi sur I'assurance-
— Modifications maladie (R.R.Q., 1981, c. A-29, r.2) et qu'il a été

R - R approuvé par le gouvernement;
CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur les formules et les relevés d’honoraires relatifs a AtTeENDU QUE le 22 avril 1998, la Régie a adopté le
la Loi sur I'assurance-maladie Réglement modifiant le Réglement sur les formules et

) les relevés d’honoraires relatifs a la Loi sur I'assurance-
ATTENDU QU'en vertu du paragrapha du premier  maladie:

alinéa de l'article 72 de la Loi sur I'assurance-maladie

(L.R.Q., c. A-29), la Régie de 'assurance-maladie du ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11 de
Québec peut, par reglement, prescrire le contenu dag Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1), le texte de
formules de releves d’honoraires ou de toute autre force reglement a été publié a la Partie 2 d&ézette
mule de la Régie qui peuvent ou doivent étre utiliséesgfficielle du Québede 5 aolt 1998, aux pages 4803 et
par un professionnel de la santé, un bénéficiaire, unggo4, accompagné d’un avis mentionnant qu'il pourra
personne qui réside au Québec ou est réputée resider atte soumis a I'approbation du gouvernement a I'expira-
Québec, un établissement, ou un laboratoire; tion d'un délai de 45 jours & compter de la date de cette
. publication;
ATTENDU QU'en vertu du paragraph#2 du premier
alinéa de l'article 72 de la Loi sur I'assurance-maladie, ATTENDU QUE des commentaires sur ce rég|ement ont

la Régie peut, par réglement, fixer le montant des fraigté recus avant I'expiration de ce délai;
exigibles d’'un professionnel de la santé qui lui soumet

son relevé d’honoraires ou sa demande de paiement au ATTenDU QuU'en vertu de I'article 17 de la Loi sur les
moyen d’un systéme de facturation autre que par supgglements, un réglement peut entrer en vigueur le
port informatique ou par télécommunication, déterminerquinziéme jour qui suit la date de sa publication a la
les modalités de paiement de ces frais et exempter, daGazette officielle du Québemu a une date ultérieure

les cas, conditions et circonstances que ce reglemegirindique le réglement ou la loi en vertu de laquelle le
indique, certains professionnels de la santé ou certainggglement est édicté ou approuvé;

catégories de professionnels de la santé de leur paie-
ment; ATTENDU QU'il y a lieu que ce réglement soit ap-
prouvé par le gouvernement, avec modifications;
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IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman- 1° par la suppression, au début, des mots et du chiffre
dation du ministre de la Santé et des Services sociaux«Avis et Mandats du professionnel de la santé: 1»;

QUE le Reglement modifiant le Reglement sur les 2° par la suppression des paragraphes 2 et 3.
formules et les relevés d’honoraires relatifs a la Loi sur
I'assurance-maladie, annexé au présent décret, soit afke Les formules 7 et 10 de ce réglement sont abro-

prouvé. gées.
Le greffier du Conseil exécutif, 3. Le présentreglement entre en vigueur le quinzieme
MICHEL NOEL DE TILLY jour qui suit la date de sa publication aQazette offi-

cielle du Québec

Réglement modifiant le Reglement sur 31056
les formules et les relevés d’honoraires
relatifs a la Loi sur I'assurance-maladié

A.M., 1998
I(_Ii).le.uQr.I 2?;9;%”?@2%%‘? para etd.2) Arrété du ministre de la Santé et des Services

sociaux en date du 7 octobre 1998 sur la désignation

1. Larticle 9.5 du Réglement sur les formules et lesd€ centre de dépistage du cancer du sein

relevés d’honoraires relatifs a la Loi sur I’assurance-L . t ladi
maladie est modifié: Ol sur I'assurance-maladie

(L.R.Q., c. A-29)

1° par la suppression, dans le premier alinéa, des

mots «ou d’un pharmacien »; LE MINISTRE DE LA SANTE ET DES SERVICES SO

CIAUX,

2° par le remplacement, dans le premier alinéa, du

montant «0,25 $» par celui de «0,50 $»: VU le paragraphb.3 du premier alinéa de I'article 69

de la Loi sur I'assurance-maladie (L.R.Q., c. A-29), il y
3° par la suppression, dans le troisiéme alinéa, ded lieu de designer un centre de dépistage du cancer du
ein:

mots «ou du pharmacien»; ein;
4° par la suppression, dans le troisiéme alinéa de la ARRETE
version francaise, des mots «ou la profession de phar-

macien » EST DESIGNE, pour la région du Nord-du-Québec, le

centre de dépistage du cancer du sein suivant:

2. Larticle 9.6 de ce réglement est remplacé par le Centre de santé et de services sociaux de la Radissonie

sulvant Pointe de service de Chibougamau
«9.6 La Régie rembourse les frais percus d’'un méde- glhg Rue b
cin lorsque celui-ci est accrédité a la suite d’'une demande GBIPOlul\?fmau (Québec)

présentée a la Régie, conformément a 'article 15, dans
les douze mois de la date d’obtention de son permi
d’exercice ou de son certificat de spécialiste délivré pa
le College des médecins du Québec. ».

uébec, le 7 octobre 1998

JEAN ROCHON

3. Larticle 10 de ce réglement est modifié: 31054

* La derniere modification au Reglement sur les formules et les

relevés d’honoraires relatifs a la Loi sur I'assurance-maladie

(R.R.Q., 1981, c. A-29, r.2) a été apportée par le reglement édicté
par le décreth1522-96 du 4 décembre 1996 (19660.2, 6742).

Pour les modifications antérieures, voir le « Tableau des modifica-
tions et Index sommaire », Editeur officiel du Québec, 1998, & jour

le 1 septembre 1998.
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A.M., 1998 CONSIDERANT qu'il y a lieu d’édicter ce réglement

pe s . . . avec modifications;
Arrété de la ministre de I'Education concernant

le Réglement modifiant le Réglement sur ARRETE

les établissements d’enseignement privés

au collégial en date du 13 octobre 1998 Est édicté le Réglement modifiant le Réglement sur
] ) o les établissements d’enseignement privés au collégial,

Loi sur I'enseignement privé ci-annexé.

(L.R.Q., c. E-9.1)
, Québec, le 13 octobre 1998
LA MINISTRE DE L’EDUCATION,
) _ ) __ La ministre de I'Education,
Vu larticle 111 de la Loi sur I'enseignement privé payLiNe MAROIS
(L.R.Q., c. E-9.1), tel que modifié par l'article 32 du
chapitre 87 des lois de 1997, qui permet au gouverne-

ment de définir, au sens de cette loi, I'expression « réSiRég|ement modifiant le Rég|ement sur
dent du Quebec>; les établissements d’enseignement privés

VU larticle 84.1 de cette loi, tel quintroduit par au collégial
Iarticle 29 du chapitre 87 des lois de 1997, qui permet q i ¢y Ienseignement privé
la ministre de 'Education de prévoir, dans des régleil_ R.Q., c. E-9.1, a. 112; 1997, c. 87, a. 33)
budgétaires, la contribution financiére additionnelle qui* " "~ R ' AR
doit étre percue des éleves qui ne sont pas résidents qu
Québec, au sens des réglements du gouvernement; °

L'article 7 du Reglement sur les établissements
d’enseignement privés au collégial est modifié par le

Vu l'article 112 de la Loi sur I'enseignement privé, remplacement du paragrapffepr le suivant.

tel que modifié par 'article 33 du chapitre 87 des lois de

1997, qui permet au ministre de I'Education d'établir ui n'est pas un citoyen canadien ou un résident perma-

des regles pour la détermination du montant maximal d%em au sens de la Loi sur I'immigration (L.R.C., 1985
l'indemnité ou de la pénalité prévue en cas de résiliatio%_ |_2’) son certificat de citoyenneté: ». R '

d’un contrat de services éducatifs, lorsque I'éleve n’es
pas un résident du Québec; 2,

«2° le certificat de naissance et, s'il s’agit d’un éléve

Le chapitre VI de ce reglement est abrogé.

CONSIDERANT que le Réglement sur les établisse-g_
ments d'enseignement privés au collégial, édicté pafi, 3|5 fin, de «si I'éléve est citoyen canadien ou
Parrété ministériel 1-93 dulseptembre 1993, contient  «gigent permanent, au sens de la Loi sur Iimmigration
notamment les regles de détermination de la contrlbu(l_ R.C., 1985, c. I-2), et de 1 500 $ s'il ne I'est pas.»
tion financiere additionnelle qu’un établissement peut® " " T ' o
exiger d’'un éléve venant de I'extérieur du Québec; 4.

L'article 17 de ce réglement est modifié par I'addi-

Le présent réglement entre en vigueur le quinziéme
jour qui suit la date de sa publication &3azette offi-

CONSIDERANT qUu’il y a lieu de modifier le reglement ecielle du Québec

afin de hausser le montant maximal de I'indemnité ou d
la pénalite prévue en cas de résiliation d’un contrat dgy,7
services éducatifs;

CONSIDERANT l'avis rendu le 30 avril 1998 par la
Commission consultative de I'enseignement privé sur le
projet de réglement en annexe au présent arrété;

CONSIDERANT qu’en application des articles 10 et 11
de la Loi sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1), un
projet du réglement en annexe au présent arrété a été ——
publié a la Partie 2 de [@azette officielle du Québe * Les seules modifications au Réglement sur les établissements
15 avril 1998 avec avis qu'il pourrait étre édicté par lad’enseignement privés au collégial, édicté par I'arrété numeéro 1-93
ministre de 'Education a I'expiration d’un délai de 45 de la ministre de 'Education du $eptembre 1993 (1998,.0.2,
jours a compter de sa publication; 7571), ont ét{e apportées par le reglement édicté par I'arrété de la

ministre de I'Education du 27 mars 1998 (19680. 2, 2038).
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Projets de reglement

Projet de reglement Réglement sur le refuge faunique de la

Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faunepomte'de'I Est

(L.R.Q., c. C-61.1) Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune
) . (L.R.Q.,c.C-61.1,a. 125 par 8t &£ eta. 162 par. I3

Refuge faunique de la Pointe-de-I'Est

. 3 i 3 1. Le présentreglement s’applique au refuge faunique

Avis est donné par les présentes, conformément auje la Pointe-de-I'Est, établi par arrété ministériel.

articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (L.R.Q.,
c. R-18.1) que le «Reglement sur le refuge faunique d@, Toute personne peut utiliser une bicyclette ou un
la Pointe-de-I'Est», dont le texte apparait ci-dessousyéhicule tout terrain pour circuler dans le refuge faunique

pourra étre edicté par le gouvernement a I'expirationy |a condition d’emprunter un corridor ou un sentier
d’un délai de 45 jours & compter de la présente publicagentifié a cette fin.

tion.

) . o ) Malgré le premier alinéa, la personne qui, dans 'exer-
Ce projet de réglement vise a établir les normes egjce de ses fonctions, agit pour des fins de recherche
conditions d_'Utlllsatlon dU. territoire et des ressources dlgcientifique ou d’entretien’ peut circuler en bicydette ou
refuge faunique de la Pointe-de-I'Est. en véhicule tout terrain & tout endroit dans le refuge
o ) . faunique.
Pour ce faire, il détermine les conditions auxquelles
doit se conformer une personne qui y accede, y circule pans le présent article, les termes «véhicule tout
ou y réalise une activité. terrain» s’entendent d’un véhicule visé au paragraghe 2
N ) i N ) __del'article 1 de la Loi sur les véhicules hors route (1996,
A ce jour, I'étude du dossier révéle un impact positifc, 60).
sur les usagers et sur les entreprises.
. . . 3. Toute personne qui accéde au refuge faunique,
Des renseignements additionnels peuvent étre obtexccompagnée d’un animal domestique, doit le garder en

nus en s’adressant a: laisse sauf s’il s’agit d’'un chien de chasse au sens de
) ) l'article 1 du Reglement sur la chasse édicté par le
Monsieur Michel Jean décret 1383-89 du 23 ao(it 1989, et durant la période de
Ministere de I'Environnement et de la Faune ~ chasse & la sauvagine au sens du paragrdmte|2irti-
Direction des territoires fauniques, de laréglementationgle 2 du Réglement sur la chasse dans les réserves
et des permis fauniques édicté par le décret 838-84 du 4 avril 1984.
675, boulevard René-Lévesque Estétge
Québec (Québec) G1R 5V7 4. Nul ne peut, dans le refuge faunique, se livrer a une
o activité quelconque, susceptible de modifier un élément
Téléphone: (418) 521-3880 poste 4095 biologique, physique ou chimique de I'habitat du pluvier
Télécopieur: (418) 528-0834 siffleur (Charadrius melodius ou du grébe esclavon
Internet: michel.jean@mef.gouv.qc.ca (Podilymbus podiceps

Toute personne intéressée, ayant des commentairesgy Toute personne qui contrevient & I'un ou l'autre
formuler a ce sujet, est priee de les faire parvenir pages articles 2, 3 ou 4 commet une infraction.
écrit, avant I'expiration de ce délai, au ministre de I'En-
vironnement et de la Faune, édifice Marie-Guyart,§, Le présent réglement entre en vigueur le quinziéme
30 étage, 675, boulevard René-Lévesque Est, Québgeur qui suit la date de sa publication &3azette offi-
(Quebec) G1R 5V7. cielle du Québec.

Le ministre de 'Environnement 31049
et de la Faune,
PAUL BEGIN
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Décisions
Décision 68751° octobre 1998 ««flexibilité »: le méme sens qu'a l'article 19.1 du
) ] i ) ) Réglement sur les quotas des producteurs de lait (1985,
Loi sur la mise en marché des produits agricoles, G.0.2, 3560);»
alimentaires et de la péche
(L.R.Q., c. M-35.1) 2. Larticle 5 de ce réglement est modifié par I'addi-
tion:

Producteurs de lait

— Paiement 1° de ce qui suit au paragraph® 1
— Modifications
) o ] . «excluant la partie des montants regus des entreprises
Veuillez prendre note que la Régie des marchés agriajtieres aux termes d’un contrat d’achat de lait, conclu
coles et alimentaires du Québec a, par sa décision 68%¢ans le cadre du programme optionnel d’exportation
du I"octobre 1998, approuve le Reglement modifiant lepréyu & la Convention de mise en marché du lait qui
Reéglement sur le paiement du lait aux producteurs, tebxcede le prix mondial; »;
que pris par le conseil d’administration de la Fédération
des producteurs de lait du Québec lors d’'une réunion 2° de I'alinéa suivant:
tenue les 29 et 30 juin 1998 et dont le texte suit.
) R _ « La partie des montants recus des entreprises laitie-
Veuillez de plus noter que ce reglement est soustrailes aux termes d’un contrat de lait, conclu dans le cadre
d\e |’app|lcat|0n des sections Il et IV de la Loi _SUI’ les du programme 0pti0nne| d‘exportation prévu ala Con-
reglements (L.R.Q., c. R-18.1) en vertu de l'article 203yention de mise en marché du lait, qui excéde le prix
de la Loi sur la mise en marché des produits agricolesnondial est versée dans un compte distinct et les intéréts

alimentaires et de la péche (L.R.Q., ¢. M-35.1). provenant de I'administration de ce fonds en font partie,
o ainsi que les montants retenus en vertu du Réglement
Le secretaire, sur la contribution spéciale des producteurs de lait pour
M*® CLAUDE REGNIER la publicité, sur les volumes de lait livrés aux entreprises
laitieres dans le cadre du programme optionnel d’expor-
tation. ».

Réglement modifiant le Réglement

sur le paiement du lait aux producteur$ 3. Larticle 10 de ce réglement est modifié par le
) . ) ) ] remplacement du mot «cing» par «Six».
Loi sur la mise en marché des produits agricoles,

alimentaires et de la péche 4. Ce réglement est modifié par I'addition, aprés I'ar-
(L.R.Q., c. M-35.1, a. 98) ticle 11, du suivant:

L. Larticle 1 du Réglement sur le paiement du lait  «11.1 Au cours des deux premiers mois suivant la
aux producteurs est modifié par I'addition: fin de l'année 1997-1998, la Fédération identifie les

. o ) producteurs qui, au cours de I'année 1997-1998, ont

1° apres la définition de «acheteur», de la suivante:produit du lait en excédant leur flexibilité. La Fédéra-

) . i R tion détermine également la production éligible en éta-
««annee»: la période comprise entrefladit d'une  pjissant les quantités de lait produites par les produc-
année et le 31 juillet de la suivante; »; teurs en excédant leur flexibilité et jusqu’a concurrence

N P L, ~d’'une quantité maximale de 10 % de leur quota de pro-
2° aprés la définition de «Fédération» de la sui-quction.

vante:
La Fédération établit également, dans le méme délai,
le prix par composant a verser aux producteurs qu’elle a
D o . . .. ainsi identifiés, en fonction de la production éligible,
Le Reglement sur le paiement du lait aux producteurs a et%ompte tenu des sommes cumulées au cours de I'année
approuvé par la décision 6480 prise le 15 aolt 1992 par la Régiﬁrécédente dans le compte établi aux termes du dernier

des marches agricoles et alimentaires du Quebec (T896.2,  4jinga de I'article 5 et sous réserve des codts de transport
5390); il n’a pas été modifié depuis.
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établis par la Fédération en vertu de I'annexe 3 de |[d@. L’annexe 1 du présent réglement est remplacée
Convention de mise en marché du lait. ». par celle jointe au présent réeglement.

5. Ce réglement est modifié par I'addition, aprés I'ar- 1 1. Le présent réglement entre en vigueur a la date
ticle 13, du suivant: de sa publication a I@azette officielle du Québec

«13.1 Au plus tard le 15 octobre 1998, chaque payeur
verse aux producteurs qui y ont droit le paiement direct
établi conformément a I'article 11.1».

6. Larticle 23 de ce reglement est remplacé par le
suivant:

«Quotidiennement, une fabrique est tenue de trans-
mettre a la Fédération un rapport de la cueillette de tous
les chargements de lait recus le jour précédent. Ce rap-
port doit contenir tous les renseignements prévus au
document reproduit a I'annexe 2 et étre dans la forme de
cette annexe. L'annexe peut étre modifiée de temps a
autre, selon I'équipement en usage, aprés entente entre
la Fédération et les organismes accrédités aux termes de
la loi pour représenter les marchands de lait. ».

7. Ce réglement est modifié par I'addition, a la fin de
I'article 25, de ce qui suit:

«Au plus tard le 5 octobre 1998, la Fédération com-
munigque aux autres payeurs, pour les producteurs qui
sont leurs sociétaires, les résultats des calculs établis
aux termes de I'article 11.1 aux fins du paiement dans le
cadre du programme optionnel d’exportation prévu a la
Convention de mise en marché.».

8. Larticle 29 de ce réglement est modifié par la
radiation, dans la premiére phrase, des mots «respecti-
vement» et «de I'acompte et».

9. Larticle 30 de ce réglement est modifié:

1° par le remplacement du deuxieme alinéa par le
suivant:

«Toute somme non payée a échéance porte intérét
sans avis aux taux d’intérét chargé a la Fédération par sa
principale institution financiére pendant la méme pé-
riode. »;

2° par l'addition, aprés le deuxiéme alinéa, du sui-
vant:

«Lorsque la Fédération détermine qu’une somme d’ar-
gent est due par un marchand de lait qui est également
un producteur-transformateur et qui utilise le lait de son
propre troupeau, tout payeur est tenu de retenir du paie-
ment du lait livré par ce producteur telle somme d'ar-
gent et de la remettre a la Fédération. ».
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ANNEXE 1

31048

—¥
=== Fedération des producteurs
= =

de lait duQuébec

DECLARATION D'UTILISATION DU LAIT ET DE SA VALEUR / SERVICE DE LA GESTION DU LAIT

FABRIQUE / USINE

#

PERIODE
FINISSANT LE :
ANNEE MOIS.

COMPLETER PREMIERE PAGE BILAN MATIERE PREMIERE A EXPLIQUER

LITRES BILAN MOIS

KG PROTEINE BILAN MOIS

KG LACTOSE AUTRES SOLIDES BILAN MOIS
KG MATIERE GRASSE BILAN MOIS

TENEUR KG/HL

PRIME FONDS DE DEVELOPPEMENT
PRIME LAIT BIOLOGIQUE

PRIME LAIT CASHER

MONTANT DES PRIMES A REPORTER A LA SECTION SOMMAIRE

LITRES

PRIX $/HL

MONTANT PRIMES

TOTAL GONTROLE ",

SIS CTOSE ET
TOTAL CONTROLE AUTRES SGLIDES

{ VOLUME

TOTAL CONTROLE N : o 'gé A%gE
VALEUR MATIERE PREMIERE

MONTANT PRIMES

TOTAL VALEUR MATIERE PREMIERE ET PRIMES
MONTANT VERSE A LACOMPTE

CHEQUE # SOLDE A VERSER

PROTEINE:

(REPORTE DE LA SECTION PRIME)

(EN MOINS)

A COMPLETER PREMIERE PAGE MMAIRE MONTANT

PROTEINE

LAGTOSE ET
AUTRES SOLIDES

PERMIS CODELATER ~ VOLUME

CLASSE

QUANTITE

UTILISATION DE LA MATIERE PREMIERE

PRIX

MONTANT MATIERE PREMIERE

LT T ] e

CLASSE

PERMIS -*\GODE LAITIER, |,

LACTOSE ET.|
ITRES SO!,ID?S

PROTEINE

LACTGSE ET
AUTRES SOLIDES

VOLUME

CLASSE

PERMIS CODE LAITIER

MATIERE

GRASSE

GLASSE ROTEINE

PERMIS VoL

LACTGSEET [
sou

MATIERE

GRASSE | .*

PROTEINE

LACTOSE ET
AUTRES SOLIDES

CODE LAITIER VOLUME

GLASSE

PERMIS

H ‘ ‘ MATIERE
GRASSE

ATIES
GRASSE

MATIERE S

PROTEINE

LACTOSE ET
AUTRES SOLIDES

PERMIS CODELATIER ~ VOLUME

CLASSE

MATIERE
- GRASSE

SIGNATURE :

Di

ARATION ET SIGNATURE

DATE

APRES AVOIR PRIS CONNAISSANGE DE CETTE DEGLARATION D'UTILISATION DU LAIT ET DE SA VALEUR, JE DECLARE QUELLE REPRESENTE UN ETAT FIDELE DE LUTILISATION DU
LAIT FAITE PAR NOTRE ETABLISSEMENT DURANT LA PERIODE PRECITEE.

PAGE : DE

BLANCHE: FP.L.0./ JAUNE: R.M.A.A.0. / ROSE: YOS DOSSIERS
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Décision 68797 octobre 1998 1° au premier alinéa, de «0,3099» par «0,3282 »;

Loi sur la mise en marché des produits agricoles, ali- 2° au second alinéa, de «0,2197 » par «0,2326 ».
mentaires et de la péches
(L.R.Q. c. M-35.1) 2. La présent réglement entre en vigueur a la date de

) sa publication a I&azette officielle du Québec
Producteurs d’oeufs de consommation

— Contribution 31055
— Modifications

Veuillez prendre note que la Régie des marchés agri-
coles et alimentaires du Québec a approuvé, par sa déci-
sion 6879 du 7 octobre 1998, le Réglement modifiant le
Réglement sur la contribution pour I'application et I'ad-
ministration du Plan conjoint des producteurs d’oeufs de
consommation du Québec, tel que pris par les membres
du conseil d’'administration de la Fédération des produc-
teurs d'oeufs de consommation du Québec lors d'une
réunion tenue a cette fin les 2 et 3 septembre 1998 en
vertu de l'autorisation accordée par les producteurs vi-
sés par ce plan lors d’'une assemblée générale tenue a
cette fin le 18 juillet 1991, et dont le texte suit.

Veuillez de plus noter que ce reglement est soustrait
de l'application des sections Il et IV de la Loi sur les
reglements (L.R.Q., c. R-18.1) en vertu de I'article 203
de la Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche.

Le secrétaire,
M CLAUDE REGNIER

Reglement modifiant le Reglement sur
la contribution pour I'application et
I'administration du Plan conjoint

des producteurs d’oeufs

de consommation du Québeéc

Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche
(L.R.Q.,c. M-35.1, a. 123, par’)1

1. Larticle 1 du Réglement sur la contribution pour
'application et I'administration du Plan conjoint des
producteurs d’oeufs de consommation est modifié par le
remplacement:

1. Laderniére modification au Réglement sur la contribution poour
I'application et I'administration du Plan conjoint des producteurs
d’'oeufs de consommation, approuvé par la décision 6117 du
4 juillet 1994 (1994(G.0.2, 4043) a été apportée par le reglement
approuvé par la décision 6663 du 16 juillet 1997 (1990. 2,
5279). Pour les modifications antérieurs, voir le «Tableau des
modifications et index sommaire», Editeur officiel du Québec,
a jour au 1 septembre 1998.
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Décrets

Gouvernement du Québec trat et ses modifications subséquentes s’appliquent a
monsieur Jean-Paul Pronovost.
Décret 1283-987 octobre 1998 _ o
. ) . . Le greffier du Conseil exécutif,
CONCERNANT I'exercice des fonctions de certains mi- MicHeL NOEL DE TILLY
nistres
) . . 31032
IL EST ORDONNE sur la recommandation du premier
ministre:

) N i ) ~ Gouvernement du Québec
QUE, conformément a 'article 11 de la Loi sur I'exé-

cutif (L.R.Q., c. E-18), soient conférés temporairementDacret 1285-987 octobre 1998
les pouvoirs, devoirs et attributions: !
CONCERNANT la prolongation du mandat de la Com-

— du ministre des Relations internationales a mon- mission scientifique et technique chargée d’analyser
sieur Jacques Léonard, membre du Conseil exécutif, du les événements relatifs a la tempéte de verglas surve-
7 octobre 1998 au 11 octobre 1998; nue du 5 au 9 janvier 1998, ainsi que l'action des

i divers intervenants

— de la ministre de I'Education a monsieur André

Boisclair, membre du Conseil exécutif, du 7 octobre ATTENDU QUE, par le décret 80-98 du 28 janvier

1998 au 11 octobre 1998. 1998, modifié par le décret 151-98 du 11 février 1998, le
gouvernement a constitué une commission scientifique

Le greffier du Conseil exécutif, et technique chargée d’analyser les événements relatifs

MICHEL NOEL DE TILLY a la tempéte de verglas survenue du 5 au 9 janvier 1998,

ainsi que l'action des divers intervenants;
31031
ATTENDU QUE cette commission est tenue de soumet-
tre son rapport au plus tard le 30 novembre 1998;
Gouvernement du Québec
ATTENDU QU'il y a lieu de prolonger le mandat de
Décret 1284-987 octobre 1998 cette commission jusqu’au 26 février 1999;

CONCERNANT la nomination de monsieur Jean IL ESTORDONNE, en Conséquence, sur la recomman-

Pronovost comme sous-ministre du ministere de I'ln-dation du premier ministre et du ministre de la Sécurité
dustrie, du Commerce, de la Science et de la Techngyublique:

logie
] ) ) QUE le mandat de Commission scientifique et techni-
IL EST ORDONNE sur la recommandation du premier que chargée d’analyser les événements relatifs & la tem-
ministre: péte de verglas survenue du 5 au 9 janvier 1998, ainsi
) ) gue I'action des divers intervenants, soit prolongé jus-
QUE monsieur Jean Pronovost, secrétaire general agpau 26 février 1999;
socié au ministere du Conseil exécutif, administrateur
d’Etat I, soit nomme sous-ministre du ministére de I'In-  Que le décret 80-98 du 28 janvier 1998, modifié par

dustrie, du Commerce, de la Science et de la Technolge décret 151-98 du 11 février 1998, soit modifié en
gie, aux mémes classement et salaire annuel, a comptggnséquence.

du 19 octobre 1998;
o Le greffier du Conseil exécutif,
QUE le décret 800-91 du 12 juin 1991 concernant lesvijcHeL No&L DE TILLY
Regles sur la classification, la rémunération, les avanta-
ges sociaux et les autres conditions de travail des admg1033
nistrateurs d’Etat | et des sous-ministres engagés a con-
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Gouvernement du Québec Gouvernement du Québec

Décret 1286-98,7 octobre 1998 Décret 1289-987 octobre 1998

CONCERNANT une entente de transfert a conclure en- CONCERNANT la signature d’une déclaration de com-
tre la Commission administrative des régimes de re- préhension et de respect mutuel et d’'une entente-
traite et d’assurances et le Comité de retraite du ré- cadre entre le Québec et les Mohawks de Kahnawake
gime de retraite des employés de la Ville de
Saint-Jéréme ATTENDU QUE le Québec et les Mohawks de
Kahnawake sont en négociation active;
Le ministre délégué a I’Administration et a la Fonc-
tion publique et président du Conseil du trésor. ATTENDU QUE les parties s’entendent pour signer une
déclaration de compréhension et de respect mutuel et
La publication intégrale de ce décret de 21 pages esine entente-cadre;
exemptée en vertu du paragraphe 3 de l'article 1 du
« Reéglement sur les exemptions de publication intégrale ATTENDU QU'il y a lieu d’autoriser le ministre délé-
des décrets » adopté par le décret 1884-84, puisque sgué aux Affaires autochtones a signer la Déclaration et

nombre de pages est supérieur a 10. I'entente-cadre;

Le greffier du Conseil exécutif, IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

MICHEL NOEL DE TILLY dation du ministre délégué aux Affaires autochtones:

31034 QUE la Déclaration de compréhension et de respect
mutuel et I'entente-cadre soient approuvées;

Gouvernement du Québec QUE le ministre délégué aux Affaires autochtones soit
autorisé a signer, au nom du gouvernement du Québec,

Décret 1287-987 octobre 1998 la Déclaration et I'entente-cadre dont le texte sera

R substantiellement conforme a ceux des projets joints a la
CONCERNANT une entente de transfert a conclurerecommandation du présent décret.

entre la Commission administrative des régimes de
retraite et d'assurances et le Comité du régime dee greffier du Conseil exécutif,
rentes pour le personnel de la Commission des serviylicHeL NOEL DE TILLY
ces électriques de la Ville de Montréal (CSEVM)
31036
Le ministre délégué & I’Administration et a la Fonc-
tion publique et président du Conseil du trésor.

D 3 Gouvernement du Québec
La publication intégrale de ce décret de 21 pages est

exemptée en vertu du paragraphe 3 de l'article 1 dpacret 1290-987 octobre 1998
« Reglement sur les exemptions de publications inté- ’
grale des décrets » adopté par le décret 1884-84, puis- CONCERNANT|a composition et le mandat de la déléga-

gue son nombre de pages est supérieur a 10. tion québécoise a la réunion provinciale-territoriale des
ministres responsables de la négociation d’'une Entente-

Le greffier du Conseil exécutif, cadre sur I'union sociale qui se tiendra & Winnipeg le

MICHEL NOEL DE TILLY 14 octobre 1998

31035 ATTENDU QU'UNne réunion provinciale-territoriale des

ministres responsables de la négociation d’une Entente-
cadre sur l'union sociale se tiendra a Winnipeg le
14 octobre 1998;

ATTENDU QU'il est opportun que le Québec y soit
représenté;
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ATTENDU QUE l'article 3.21 de la Loi sur le ministére ATTENDU QU'en vertu de l'article 5 de cette loi, tout
du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30) prescrit que toutemembre de la Commission nommeé en vertu de l'article 3
délégation officielle du Québec a une conférence minisfeste en fonction pendant la période fixée par le gouver-
térielle fédérale-provinciale ou interprovinciale est cons-nement, qui ne peut excéder cing ans a compter de sa
tituée et mandatée par le gouvernement; nomination;

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman- ATTENDU QUE M® Jacques O’'Bready a été nommé de
dation du ministre délégué aux Affaires intergouverne-nouveau membre et président de la Commission munici-
mentales canadiennes: pale du Québec par le décret 1108-97 du 28 aolt 1997,

gue son mandat est expiré et qu'il y a lieu de pourvoir a

QUE le ministre délégué aux Affaires intergouverne-son remplacement;
mentales canadiennes, M. Joseph Facal, dirige la délé-
gation québécoise a la réunion provinciale-territoriale 1L ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
des ministres responsables de la négociation d’une Emtation du ministre des Affaires municipales:
tente-cadre sur I'union sociale qui se tiendra a Winnipeg ]
le 14 octobre 1998; QuUE Me¢ Rita Bédard, administratrice d’Etat | au mi-

nistere du Conseil exécutif, soit nommée membre et

QUE cette délégation soit, en outre, composée de: présidente de la Commission municipale du Québec,

pour un mandat de cing ans a compter du 26 octobre 1998,

— Mme Marie Vaillant, attachée de presse, Cabinetaux conditions annexées, en remplacementdiabtjues
du ministre délégué aux Affaires intergouvernementale®©’Bready.
canadiennes;

Le greffier du Conseil exécutif,

— M. Gilbert Charland, secrétaire adjoint, Secréta-MICHEL NOEL DE TILLY

riat aux affaires intergouvernementales canadiennes;

— M. Clément Bourque, conseiller, Secrétariat auxConditions d’emploi de M° Rita Bédard
affaires intergouvernementales canadiennes; comme membre et présidente de la

QUE le mandat de cette délégation soit d’exposer IesCOmmISSIOrl mun|C|paIe du Quebec

positions du Quebec. Aux fins de rendre explicites les considérations et
) ) o conditions de la nomination faite en vertu de la
Le greffier du Conseil exécutif, Loi sur la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35)

Michel Noél de Tilly

1. OBJET
31037
Le gouvernement du Québec nommeRita Bédard,
i qui accepte d’'agir a titre exclusif et a temps plein, comme
Gouvernement du Québec membre et présidente de la Commission municipale du

; Québec, ci-apres appelée la Commission.
Décret 1292-987 octobre 1998

CONCERNANTla nomination de FRita Bédard comme
membre et présidente de la Commission municipal
du Québec

A titre de présidente, MBédard est chargée de I'ad-
ministration des affaires de la Commission dans le cadre
%les lois et des réglements ainsi que des réglements et
politiques adoptés par la Commission pour la conduite

. . de ses affaires.
ATTENDU QU'en vertu de l'article 3 de la Loi sur la

Commission municipale (L.R.Q., c. C-35), la Commis- ;e gaqard exerce, a I'égard du personnel de la Com-
sion municipale du ngb.ec est composeée d'au plus quinzgission, les pouvoirs que la Loi sur la fonction publique

membres, dont un président et au plus trois vice-présiziribue a un dirigeant d'organisme

dents, nommés par le gouvernement; '

ATTENDU QU'en vertu de l'article 4 de cette loi, la migﬂsifnegaé%éte)gfm ses fonctions au siége de la Com

rémunération des membres de la Commission munici- '

pale est déterminée par le gouvernement; Me Bédard, administratrice d’Etat | au ministére du

Conseil exécutif, est en congée sans traitement de ce
ministére pour la durée du présent mandat.



5820 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 28 octobre 1998, 4&inée, h 44 Partie 2

2. DUREE Québec sont régis par la Directive du Conseil du trésor
concernant les frais de déplacement a I'extérieur du
Le présent engagement commence le 26 octobre 1998uébec.
pour se terminer le 25 octobre 2003, sous réserve des
dispositions des articles 5 et 6. 4.3 Vacances

3. REMUNERATION A compter de la date de son entrée en fonction,
Me Bédard a droit a des vacances annuelles payées de
La rémunération de MBédard comprend le salaire et vingt-cinq jours ouvrables, le nombre de jours étant
la contribution de I'employeur aux régimes de retraite etcalculé en proportion du temps qu’elle a été en fonction
d’assurances. au cours de I'année financiere.

3.1 Salaire Le report de vacances annuelles en tout ou en partie,
. lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-
A compter de la date de son engagemenitB&tlard née, doit étre autorisé par le secrétaire général associé
recoit un salaire versé sur la base annuelle de 111 931 &ux Emplois supérieurs au ministere du Conseil exécu-
tif.
Ce salaire sera révisé selon la politique applicable aux
dirigeants d’organismes et arrétée par le gouvernemendf.4 Allocation d’automobile

3.2 Régimes d’assurance Une allocation mensuelle d’automobile de 400 $ est
versée a MBédard en lieu de tout remboursement de
Me Bédard participe aux régimes d’assurance collecfrais de déplacement a I'intérieur d’'un rayon de seize
tive du personnel d’encadrement des secteurs public &ilomeétres du lieu habituel de travail.
parapublic du Québec.
3. TERMINAISON
3.3 Régime de retraite
Le présent engagement prend fin a la date stipulée a
Me Bédard continue de participer au Régime de refarticle 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
traite de I'administration supérieure (RRAS) et au ré-suivent:
gime de prestations supplémentaires adoptés par les dé-
crets 245-92 du 26 février 1992 et 461-92 tlavkril 1992 .1 Démission
et leurs modifications subséquentes.
Me Bédard peut démissionner de la fonction publique

4. AUTRES DISPOSITIONS et de son poste de membre et présidente de la Commis-
sion, sans pénalité, aprés avoir donné un avis écrit de
4.1 Frais de représentation trois mois.
La Commission remboursera & Médard, sur pré- Copie de l'avis de démission doit étre transmise au

sentation de pieces justificatives, les dépenses occasiosecrétaire général associé aux Emplois supérieurs au
nées par I'exercice de ses fonctions jusqu’a concurrencainistere du Conseil exécutif.

d’un montant annuel de 4 200 $, conformément aux re-

gles applicables aux dirigeants d’organismes et arrétéds.2 Destitution

par le gouvernement par le décret 1308-80 du 28 avril 1980

et ses modifications subséquentes. Ce montant pourra M® Bédard consent également a ce que le gouverne-

étre ajusté de temps a autre par le gouvernement. ment révoque en tout temps le présent engagement, sans
préavis ni indemnité, pour raisons de malversation,
4.2 Frais de voyage et de séjour maladministration, faute lourde ou motif de méme gra-

vité, la preuve étant a la charge du gouvernement.
Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
I'exercice de ses fonctions,*NBédard sera remboursée 5.3 Echéance
conformément aux régles applicables aux dirigeants d'or-
ganismes et arrétées par le gouvernement par le dé- A la fin de son mandat, MBédard demeure en fonc-
cret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modificationtion jusqu’'a ce qu’elle soit remplacée ou nommée de
subséquentes. De plus, les voyages a I'extérieur dmouveau.



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 28 octobre 1998, 4&inée, h 44 5821

6. RETOUR ATTENDU QUE l'article 5 de cette loi énonce que les
affaires du Conseil sont administrées par un conseil
Me Bédard peut demander que ses fonctions de mend'administration d’au plus treize membres, dont un pré-
bre et présidente de la Commission prennent fin avargident, nommeés par le gouvernement sur proposition de
'échéance du 25 octobre 2003, apres avoir donné ula ministre de la Culture et des Communications, apres
avis écrit de trois mois. consultation d’organismes qu’elle considere représenta-
tifs des milieux des arts et des lettres et que ces membres
En ce cas, elle sera réintégrée parmi le personnel dsont choisis en raison de leur intérét pour les arts ou les
ministére du Conseil exécutif au salaire qu’elle avaitlettres;
comme membre et présidente de la Commission si ce
salaire est inférieur ou égal au maximum de I'échelle de ATTENDU QUE le premier alinéa de I'article 6 de cette
traitement des administrateurs d’Etat . Dans le cas olbi stipule que le mandat du président du conseil d’admi-
son salaire de membre et présidente de la Commissiamstration est d’au plus cing ans;
est supérieur, elle sera réintégrée au maximum de

I'échelle de traitement qui lui est applicable. ATTENDU QUE le premier alinéa de I'article 8 de cette
loi précise que le gouvernement détermine la rémunéra-
'd. RENOUVELLEMENT tion, les avantages sociaux et les autres conditions de

travail du président;
Tel que prévu a l'article 2, le mandat de B&dard se
termine le 25 octobre 2003. Dans le cas ou le ministre ATTENDU QUE madame Marie Lavigne a été nommée
responsable a l'intention de recommander au gouverneanembre et présidente du conseil d’administration et
ment le renouvellement de son mandat a titre de membimirectrice générale du Conseil des arts et des lettres du
et présidente de la Commission, il I'en avisera au pluQQuébec par le décret 1257-95 du 20 septembre 1995,

tard six mois avant I'échéance du présent mandat. gue son mandat est expiré et qu’il y a lieu de le renouve-
ler;
Si le présent engagement n’est pas renouvelé ou si le
gouvernement ne nomme pas’ Bédard a un autre IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

poste, cette derniere sera réintégrée parmi le personneation de la ministre de la Culture et des Communica-
du ministére du Conseil exécutif aux conditions énontions:
cées a l'article 6.

QUE madame Marie Lavigne soit nommée de nou-
8. Toute entente verbale non incluse au présent docureau membre et présidente du conseil d’administration

ment est nulle. et directrice générale du Conseil des arts et des lettres du
Québec, pour un mandat de trois ans a compter des
9. SIGNATURES présentes, aux conditions annexées.
Le greffier du Conseil exécutif,
ME® RITA BEDARD GILLES R. TREMBLAY, MICHEL NOEL DE TILLY
secrétaire général
associé
Conditions d’emploi de madame Marie
31038 Lavigne comme membre et présidente du
conseil d’administration du Conseil des
Gouvernement du Québec arts et des lettres du Québec
p Aux fins de rendre explicites les considérations et
Décret 1295-987 octobre 1998 conditions de la nomirﬁ)ation faite en vertu de la Loi

CONCERNANT le renouvellement du mandat de ma- SUr € Conseil des arts et des lettres du Quebec
dame Marie Lavigne comme membre et présidente d{--R-Q., . C-57.02)
conseil d’administration et directrice générale du Con-l

seil des arts et des lettres du Québec OBJET

ATTENDU QUE l'article 1 de la Loi sur le Conseil des L€ gouvernement du Québec nomme madame Marie
arts et des lettres du Québec (L.R.Q., c. C-57.02) Lavigne, qui accepte d'agir a titre exclusif et a temps

institué le Conseil des arts et des lettres du Québec; p!ein, comme mempre Et, p(esidente du co_nseil d'admi-
nistration et directrice générale du Conseil des arts et

des lettres du Québec, ci-apres appelé le Conseil.
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A titre de directrice générale, madame Lavigne espar le gouvernement par le décret 1308-80 du 28 avril
chargée de I'administration des affaires du Conseil dan&980 et ses modifications subséquentes. Ce montant
le cadre des lois et des reglements ainsi que des reglpeurra étre ajusté de temps a autre par le gouvernement.
ments et politiques adoptés par le Conseil pour la con-
duite de ses affaires. 4.2 Frais de voyage et de séjour

Madame Lavigne remplit ses fonctions au siege so- Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
cial du Conseil & Québec. I'exercice de ses fonctions, madame Lavigne sera rem-
boursée conformément aux régles applicables aux diri-
Madame Lavigne, cadre supérieure classe Il au migeants d’organismes et arrétées par le gouvernement par
nistére de la Culture et des Communications, est efe décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modifica-
congé sans traitement de ce ministere pour la durée dions subséquentes.
présent mandat.
) 4.3 Vacances
2. DUREE .
A compter de la date de son entrée en fonction, ma-
Le présent engagement commence le 7 octobre 1998ame Lavigne a droit & des vacances annuelles payées
pour se terminer le 6 octobre 2001, sous réserve dete vingt-cing jours ouvrables, le nombre de jours étant
dispositions des articles 5 et 6. calculé en proportion du temps qu’elle a été en fonction
] i au cours de I'année financiére.
3. REMUNERATION
Le report de vacances annuelles en tout ou en patrtie,
La rémunération de madame Lavigne comprend ldorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-
salaire et la contribution de I'employeur aux régimes denée, doit étre autorisé par le secrétaire général associé
retraite et d’assurances. aux Emplois supérieurs au ministére du Conseil exécu-
tif.
3.1 Salaire
. 4.4 Allocation de séjour
A compter de la date de son engagement, madame
Lavigne recoit un salaire versé sur la base annuelle de Pour la durée du présent mandat, madame Lavigne
102 366 $. recoit une allocation mensuelle de 800 $ pour ses frais
de séjour.
Ce salaire sera révisé selon la politique applicable aux
dirigeants d’organismes et arrétée par le gouvernemen®. TERMINAISON

3.2 Régimes d’assurance Le présent engagement prend fin a la date stipulée a
l'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
Madame Lavigne participe aux régimes d’assuranceuivent:
collective du personnel d’encadrement des secteurs pu-
blic et parapublic du Québec. 3.1 Démission

3.3 Régime de retraite Madame Lavigne peut démissionner de la fonction
publique et de son poste de membre et présidente du
Madame Lavigne continue de participer au Régimeconseil d’administration et directrice générale du Con-
de retraite de I'administration supérieure (RRAS) adoptéeil, sans pénalité, apres avoir donné un avis écrit de
par le décret 245-92 du 26 février 1992 et ses modificatrois mois.
tions subséquentes.
Copie de l'avis de démission doit étre transmise au
4. AUTRES DISPOSITIONS secrétaire général associé aux Emplois supérieurs au
ministére du Conseil exécutif.
4.1 Frais de représentation
3.2 Destitution
Le Conseil remboursera @ madame Lavigne, sur pré-
sentation de piéces justificatives, les dépenses occasion- Madame Lavigne consent également a ce que le gou-
nées par I'exercice de ses fonctions jusqu’a concurrenceernement révoque en tout temps le présent engage-
d’'un montant annuel de 2 100 $, conformément aux rément, sans préavis ni indemnité, pour raisons de malver-
gles applicables aux dirigeants d’organismes et arrétées
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sation, maladministration, faute lourde ou motif de mémeGouvernement du Québec
gravité, la preuve étant a la charge du gouvernement.

Décret 1297-987 octobre 1998

CONCERNANT la nomination de monsieur Guy
Ala fin de son mandat, madame Lavigne demeure en Morneau comme membre du conseil d’administra-
fonction jusqu’a ce qu’elle soit remplacée. tion, président et directeur général de la Régie des
rentes du Québec

5.3 Echéance

6. RAPPEL ET RETOUR _ . _
ATTENDU QUE le premier alinéa de I'article 14 de la

6.1 Rappel Loi sur le régime de rentes du Québec (L.R.Q., c. R-9)
prévoit que la Régie des rentes du Québec est adminis-

Le gouvernement peut rappeler en tout temps mat.l’ée par un conseil d’administration f,ormé du président

dame Lavigne qui sera réintégrée parmi le personnel dgt de onze autres membres nommés par le gouverne-

ministére de la Culture et des Communications, au sahent;

laire qu’elle avait comme membre et présidente du con- ) o )

seil d’administration et directrice générale du Conseil si ATTENDU QUE le premier alinéa de l'article 15 de

ce salaire est inférieur ou égal au maximum de I'échell€ette loi stipule que le président est nommeé pour un

de traitement des cadres supérieurs classe Il. Dans le ca@indat d’au plus dix ans par le gouvernement qui fixe

ol son salaire de membre et présidente du conseil d’agon traitement;

ministration et directrice générale du Conseil est supé-

rieur, elle sera réintégrée au maximum de I'échelle de ATTENDU QUE l'article 21 de cette loi mentionne que
traitement qui lui est applicable. le président est directeur général de la Régie;

6.2 Retour ATTENDU QUE monsieur Claude Legault a été nommé
de nouveau membre du conseil d’administration, prési-
Madame Lavigne peut demander que ses fonctions déent et dI,reCteUr général de la Régle des rentes du QUébec
membre et présidente du conseil d’administration efar le décret 1532-95 du 22 novembre 1995, qu'il a
directrice générale du Conseil prennent fin avantdémissionné de ses fonctions et qu'il y a lieu de pour-
I’échéance du 6 octobre 2001, aprés avoir donné un avioIr a son remplacement;
écrit de trois mois.
IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
En ce cas, elle sera réintégrée parmi le personnel déation de la ministre d’Etat de 'Emploi et de la Solida-
ministére de la Culture et des Communications, auxité et ministre de 'Emploi et de la Solidarité:
conditions énoncées a l'article 6.1. ) )
QUE monsieur Guy Morneau, secrétaire général asso-
7. Toute entente verbale non incluse au présent docifi€ au ministere du Conseil exécutif, chargé du Secréta-

ment est nulle. riat du Comité des priorités, administrateur d’Etat |, soit
nommé membre du conseil d’administration, président
8. SIGNATURES et directeur général de la Régie des rentes du Québec,

pour un mandat de cing ans a compter du 19 octobre
1998, aux conditions annexées.

MARIE LAVIGNE GILLES R. TREMBLAY, ) ) .
secrétaire général Le greffier du Conseil exécutif,
associé MICHEL NOEL DE TILLY

31039
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Conditions d’emploi de monsieur Guy 3.2 Régimes d'assurance

Morneau comme membre du conseil Monsieur M fici - d
d'administration, président et directeur  cojiecive du personnel crencadrement des secteurs pu-
genéral de la Réegie des rentes du Quebec pjic et parapublic du Québec.

Aux fins de rendre explicites les considérations et 3.3 Régime de retrait
conditions de la nomination faite en vertu de la . egime de retraite

Loi sur le régime des rentes du Quebec (L.R.Q., ¢. R-9) Monsieur Morneau continue de participer au Régime

1. OBJET de retraite de I'administration supérieure (RRAS) et au
régime de prestations supplémentaires adoptés par les

Le gouvernement du Québec nomme monsieur GuﬁécrerS 245-92 du 26 février 1992 et 461-92 Yanil
Morneau, qui accepte d’agir a titre exclusif et a tempst992 et leurs modifications subséquentes.

plein, comme membre du conseil d’administration, pré-
sident et directeur général de la Régie des rentes du*®
Québec, ci-apres appelée la Régie.

AUTRES DISPOSITIONS

4.1 Frais de représentation

A titre de président et directeur général, monsieur La Rédi b N . M .
Morneau est chargé de I'administration des affaires de - R€gl€ remboursera a monsieur viorneau, sur pre-
la Régie dans le cadre des lois et des réglements aindgntation de pieces justificatives, les dépenses occasion-

que des réglements et politiques adoptés par la Rég[eEeS par I'exercice de ses fonctionsjusqu’? concurrence
pour la conduite de ses affaires un montant annuel de 4 200 $, conformément aux re-

gles applicables aux dirigeants d’organismes et arrétées
par le gouvernement par le décret 1308-80 du 28 avril 1980
et ses modifications subséquentes. Ce montant pourra
étre ajusté de temps a autre par le gouvernement.

Monsieur Morneau exerce, a I'égard du personnel d
la Régie, les pouvoirs que la Loi sur la fonction publique
attribue a un dirigeant d’organisme.

Monsieur Morneau remplit ses fonctions au siege¥*2 Frais de voyage et de séjour

social de la Régie a Québec. . . . .
Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par

I'exercice de ses fonctions, monsieur Morneau sera rem-

dqoursé conformément aux regles applicables aux diri-

geants d’'organismes et arrétées par le gouvernement par

le décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modifica-

2. DUREE tions subsequentes. De plus, les voyages a I'extérieur du

Québec sont régis par la Directive du Conseil du trésor
ncernant les frais de déplacement a I'extérieur du
uébec.

Monsieur Morneau, administrateur d’Etat | au minis-
tere du Conseil exécutif, est en congé sans traitement
ce ministére pour la durée du présent mandat.

Le présent engagement commence le 19 octobre 19
pour se terminer le 18 octobre 2003, sous réserve d
dispositions des articles 5 et 6.

4.3 Vacances

. REMUNERATION . ) ,
3 _ A compter de la da}te de son entrée en fonction, mon-
La rémunération de monsieur Morneau comprend 1'€U Morneau a droit a des vacances annuelles payées

salaire et la contribution de I'employeur aux régimes ddie vingt-cing jours ouvrables, le meprg de jours etant
retraite et d’assurances. calculé en proportion du temps qu’il a été en fonction au

cours de I'année financiere.
3.1 Salaire .
Le report de vacances annuelles en tout ou en patrtie,
A compter de la date de son engagement, monsied?,rsqu il est impossible de les prendre au cours de I'an-

Morneau recoit un salaire versé sur la base annuelle d¥® doit étre au'goyisé par Ie.s.ecr\étaire géneral as§ocié
124003 $ aux Emplois supérieurs au ministére du Conseil exécu-

tif.
Ce salaire sera révisé selon la politique applicable aux
dirigeants d’organismes et arrétée par le gouvernement.
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4.4 Allocation d’automobile Y. RENOUVELLEMENT

Une allocation mensuelle d’automobile de 400 $ est Tel que prévu a l'article 2, le mandat de monsieur
versée a monsieur Guy Morneau en lieu de tout remMorneau se termine le 18 octobre 2003. Dans le cas ou
boursement de frais de déplacement a l'intérieur d’urle ministre responsable a I'intention de recommander au
rayon de seize kilométres du lieu habituel de travail. gouvernement le renouvellement de son mandat a titre

de membre du conseil d’administration, président et
3. TERMINAISON directeur général de la Régie, il I'en avisera au plus tard
six mois avant I'échéance du présent mandat.

Le présent engagement prend fin a la date stipulée a
l'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui Sile présent engagement n’est pas renouvelé ou si le

suivent: gouvernement ne nomme pas monsieur Morneau a un
autre poste, ce dernier sera réintégré parmi le personnel
3.1 Démission du ministere du Conseil exécutif aux conditions énon-

cées a l'article 6.
Monsieur Morneau peut démissionner de la fonction
publique et de son poste de membre du conseil d’admi. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
nistration, président et directeur général de la Régiement est nulle.
sans pénalité, aprés avoir donné un avis écrit de trois

mois. 9. SIGNATURES
Copie de l'avis de démission doit étre transmise au
secrétaire général associé aux Emplois supérieurs au GUY MORNEAU GILLES R. TREMBLAY,
ministere du Conseil exécutif. secrétaire général
associé

3.2 Destitution
31040
Conformément au deuxiéme alinéa de l'article 15 de
la Loi sur le régime de rentes du Québec (L.R.Q., ¢. R-9),
monsieur Morneau ne peut étre destitué que sur adres@ouvernement du Québec

de I'’Assemblée nationale.
Décret 1298-98 octobre 1998

CONCERNANT une aide financiere a ALUMIFORM
A la fin de son mandat, monsieur Morneau demeure INC. par Investissement-Québec d’'un montant maxi-
en fonction jusqu'a ce qu'il soit remplacé ou nommé de mal de 4 500 000 $
nouveau.

5.3 Echéance

ATTENDU QUE ALUMIFORM INC. projette la
6. RETOUR consolidation de son fonds de roulement pour la mise en
place d’une usine de moulage d’aluminium par extrusion;
Monsieur Morneau peut demander que ses fonctions ) o
de membre du conseil d’administration, président et ATTENDU QUE cette entreprise a demandé I'aide du
directeur général de la Régie prennent fin avangouvernement pour la réalisation de ce projet;

'échéance du 18 octobre 2003, apres avoir donné un ) ) )
avis écrit de trois mois. ATTENDU QUE l'article larticle 28 de la Loi sur

Investissement-Québec et sur Garantie-Québec (1998,

En ce cas, il sera réintégré parmi le personnel d§. 17) édicte que le gouvernement peut, lorsqu’un projet
ministére du Conseil exécutif au salaire qu'il avait commePrésente un intérét économique important pour le Qué-
membre du conseil d’administration, président et direcbec, confier a Investissement-Quéebec le mandat d'ac-
teur général de la Régie si ce salaire est inférieur ou éggprder et d’administrer I'aide qu'il définit;
au maximum de I'échelle de traitement des administra- ) o
teurs d’Etat |. Dans le cas ou son salaire de membre du ATTENDU QUE cet article édicte que le gouvernement
conseil d’administration, président et directeur générapeut par ce mandat autoriser Investissement-Québec a
de la Rég|e est Supérieur’ il sera réintégré au maximurh?(er les conditions et les modalités de I'aide qU’I' défi-
de I'échelle de traitement qui lui est applicable. nit;
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ATTENDU QUE, lors de sa séance du 25 ao(t 1998, le IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-
conseil d’administration d’Investissement-Québec adation du ministre des Relations avec les citoyens et de
recommandé d’accorder a ALUMIFORM INC. la pré- I'lmmigration:
sente aide financieére;

QUE monsieur Pierre Gabriele, président et chef des

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-opérations a la Commission de la santé et de la sécurité du
dation du ministre d’Etat de 'Economie et des Financegravail, administrateur d’Etat |, soit nommé curateur pu-
et du ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Sciencélic pour un mandat de cinq ans & compter du 14 octobre
et de la Technologie: 1998, aux conditions annexées.

Qu’'lnvestissement-Québec soit mandatée, en vertle greffier du Conseil exécutif,
de l'article 28 de la Loi sur Investissement-Québec eMICHEL NOEL DE TILLY
sur Garantie-Québec, pour accorder a ALUMIFORM
INC. une aide financiére sous forme d’'une garantie de
30 % de la perte sur un prét d’un montant maximal deConditions d’emploi de monsieur Pierre
15 000 000 $, le tout conformément aux conditions eGghrieéle comme curateur public
modalités stipulées par la Société;

Aux fins de rendre explicites les considérations et
QUE les sommes nécessaires a Investissement-Quéenditions de la nomination faite en vertu de la
bec pour accorder cette aide financiere soient prises l2oi sur le curateur public (L.R.Q., c. C-81), modifiée
méme le Fonds pour I'accroissement de I'investissepar la Loi modifiant la Loi sur le curateur public et

ment privé et la relance de I'emploi. d’autres dispositions législatives relativement aux
biens soumis a I'administration provisoire du curateur
Le greffier du conseil exécutif, public (1997, c. 80)

MICHEL NOEL DE TILLY
1. OBJET
31041
Le gouvernement du Québec nomme monsieur Pierre
Gabriéle, qui accepte d’'agir a titre exclusif et a temps
Gouvernement du Québec plein, comme curateur public, ci-aprés appelée le curateur

public.
Décret 1300-987 octobre 1998 . . . .
A titre de curateur public, monsieur Gabriele est chargé

CONCERNANT la nomination de monsieur Pierre de 'administration des affaires du curateur public dans
Gabriele comme curateur public le cadre des lois et des réglements ainsi que des régle-

) ) ments et politiques adoptés par le curateur public pour la
ATTENDU QUE l'article 1 de la Loi sur le curateur conduite de ses affaires.

public (L.R.Q., c. C-81), modifié par la Loi modifiant la

Loi sur le curateur pUblIC et d'autres diSpOSitionS |ég|S' Monsieur Gabriéle exerce, a |’égard du personne| du
latives relativement aux biens soumis a I'administrationcyrateur public, les pouvoirs que la Loi sur la fonction

provisoire du curateur public (1997, c. 80), stipule quepublique attribue a un dirigeant d’organisme.
le gouvernement nomme une personne pour agir comme
curateur public; Monsieur Gabriéle remplit ses fonctions au bureau du
) o curateur public & Montréal.
ATTENDU QUE l'article 2 de cette loi prévoit notam-
ment que la durée du mandat du curateur public est de Monsieur Gabriéle, administrateur d’Etat | au minis-
¢ing ans; tere du Conseil exécutif, est en congé sans traitement de

) . ce ministére pour la durée du présent mandat.
ATTENDU QUE l'article 4 de cette loi précise que le

gouvernement fixe la rémunération, les avantages s@®, DUREE
ciaux et les autres conditions de travail du curateur

public; Le présent engagement commence le 14 octobre 1998

i ) . _ pour se terminer le 13 octobre 2003, sous réserve des
ATTENDU QUE madame Juliette P. Bailly a été nommeéedispositions des article 5 et 6.

curatrice publique par le décret 1258-96 du 2 octobre
1996, qu’elle doit assumer une nouvelle fonction et qu'il y
a lieu de pourvoir a son remplacement;
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3. REMUNERATION 1980 et ses modifications subséquentes. Ce montant pourra
étre ajusté de temps a autre par le gouvernement.
La rémunération de monsieur Gabriele comprend le
salaire et la contribution de I'employeur aux régimes de4.2 Frais de voyage et de séjour
retraite et d’assurances. Monsieur Gabriéle peut aussi

recevoir une rémunération variable. Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
I'exercice de ses fonctions, monsieur Gabriéle sera rem-
3.1 Salaire boursé conformément aux régles applicables aux diri-

R geants d’organismes et arrétées par le gouvernement par
A compter de la date de son engagement, monsieue décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modifica-
Gabriéle recoit un salaire versé sur la base annuelle d®ns subséquentes. De plus, les voyages a I'extérieur du
131616 $. Québec sont régis par la Directive du Conseil du trésor
concernant les frais de déplacement a I'extérieur du
Ce salaire sera révisé selon la politique applicable auQuébec.
dirigeants d’organismes et arrétée par le gouvernement.
4.3 Vacances
3.2 Rémunération variable .
A compter de la date de son entrée en fonction, mon-
Au début de chaque exercice financier, le secrétairsieur Gabriéle a droit a des vacances annuelles payées
général du Conseil exécutif approuve les objectifs ande vingt-cing jours ouvrables, le nombre de jours étant
nuels devant étre atteints par monsieur Gabriéle en vuealculé en proportion du temps qu’il a été en fonction au
de l'obtention d’'une rémunération additionnelle. Cescours de I'année financiere.
objectifs et les primes afférentes n’excédent pas 20 %
du salaire de base du curateur public. Le report de vacances annuelles en tout ou en patrtie,
lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-
Au terme de I'exercice financier, le secrétaire générahée, doit étre autorisé par le secrétaire général associé
du Conseil exécutif détermine, en fonction des critereaux Emplois supérieurs au ministére du Conseil exécu-
préalablement établis, la rémunération variable a latif.
quelle monsieur Gabriéle a droit, laquelle peut alors lui
étre versée par le curateur public selon des modalités4.4 Clause de responsabilité
déterminer entre eux.
Si le curateur public est poursuivi en justice pour des
3.3 Régimes d’assurance actes posés dans I'exercice de ses fonctions, les frais de
la défense seront assumés par I'organisme qu'il dirige,
Monsieur Gabriéle participe aux régimes d’assuranceauf si le curateur public a commis une faute lourde ou
collective du personnel d’encadrement des secteurs pume faute personnelle séparable de I'exercice de ses
blic et parapublic du Québec. fonctions.

3.4 Régime de retraite De plus, le gouvernement prendra a sa charge les
conséquences pécuniaires découlant d'une poursuite
Monsieur Gabriele continue de participer au Régimementionnée dans I'alinéa précédent, sauf si le curateur
de retraite de I'administration supérieure (RRAS) et awpublic a commis une faute lourde ou une faute person-
régime de prestations supplémentaires adoptés par lelle séparable de I'exercice de ses fonctions.
décrets 245-92 du 26 février 1992 et 461-92 Yavil
1992 et leurs modifications subséquentes.
4.5 Allocation d’automobile
4. AUTRES DISPOSITIONS
Une allocation mensuelle d’automobile de 400 $ est
4.1 Frais de représentation versée a monsieur Gabriéle en lieu de tout rembourse-
ment de frais de déplacement a I'intérieur d’un rayon de
Le curateur public remboursera a monsieur Gabrieleseize kilomeétres du lieu habituel de travail.
sur présentation de pieces justificatives, les dépenses oc-
casionnées par I'exercice de ses fonctions jusqu’a concud. TERMINAISON
rence d’'un montant annuel de 4 200 $, conformément aux
regles applicables aux dirigeants d’organismes et arrétées Le présent engagement prend fin a la date stipulée a
par le gouvernement par le décret 1308-80 du 28 avrifarticle 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
suivent:
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3.1 Renonciation 9. SIGNATURES

Monsieur Gabriele peut démissionner de la fonction _
publique et renoncer a ses fonctions de curateur public PIERRE GABRIELE GILLES R. TREMBLAY,
en donnant un avis écrit au ministre des Relations avec secretaire gﬁneral
les citoyens et de I'lmmigration. associe

Copie de cet avis doit étre transmise au secrétairé1042
général associé aux Emplois supérieurs au ministére du

Conseil exécutif. 3
Gouvernement du Québec

Décret 1301-987 octobre 1998

Monsieur Gabriéle consent également a ce que le ConceERNANT la nomination de Kl Carole Gagné
gouvernement révoque en tout temps le présent engage-comme commissaire aux plaintes en matiére de pro-
ment, sans préavis ni indemnité, pour raisons de malver- tection du territoire agricole
sation, maladministration, faute lourde ou motif de méme
gravité, la preuve étant a la charge du gouvernement.  ATTENDU QUE l'article 84 de la Loi modifiant la Loi

i sur la protection du territoire agricole et d’autres dispo-
3.3 Echéance sitions |égislatives afin de favoriser la protection des

R activités agricoles (1996, c. 26) stipule que malgré l'ar-

A la fin de son mandat, monsieur Gabriéle demeurdicle 47 de cette loi, toute plainte formulée par un pro-
en fonction jusqu’a ce qu'il soit remplacé ou nommé deducteur agricole en raison de I'application d’un régle-

5.2 Destitution

nouveau. ment municipal d’urbanisme ou relatif aux nuisances en
vigueur le 20 juin 1997 est examinée par le commissaire
6. RETOUR aux plaintes qui est mandaté pour favoriser entre la

municipalité et le plaignant une entente conforme aux

Monsieur Gabriéle peut demander que ses fonction§rientations gouvernementales en matiere de protection
de curateur public prennent fin avant I'échéance diflu territoire et des activités agricoles;
13 octobre 2003. . . )

ATTENDU QUE l'article 79.2 de la Loi sur [a protection

En ce cas, il sera réintégré parmi le personnel d@U territoire agricole (L.R.Q., c. P-41.1) énonce que le
ministére du Conseil exécutif au salaire qu'il avait commedouvernement nomme, pour une periode d'au plus cing
curateur public si ce salaire est inférieur ou égal afS €t aux conditions qu'il détermine, un commissaire
maximum de I'échelle de traitement des administrateur our\?nltendre I’galsf.plalntels folrmuleesl en vertu de lal Sec-
d’Etat I. Dans le cas ou son salaire de curateur public e Igcat.ionitoctljukles onenggﬁgs gucgsm%igsa;}?gem’ es
supérieur, il sera réintégré au maximum de I'échelle d ’

traitement qui lui est applicable. ATTENDU QUE monsieur Normand Boucher a été

nommeé commissaire aux plaintes en matiere de protec-
7. RENOUVELLEMENT tion du territoire agricole par le décret 850-97 du 25 juin
1997 pour un mandat de trois ans, qu'il a démissionné
e ses fonctions et qu’il y a lieu de pourvoir a son
mplacement pour la durée non écoulée de son mandat;

Tel que prévu a l'article 2, le mandat de monsieur
Gabriéle se termine le 13 octobre 2003. Dans le cas ou
ministre responsable a l'intention de recommander au
gouvernement le renouvellement de son mandat a titre || esTORDONNE en conséquence, sur la recomman-

de curateur public, il I'en avisera au plus tard six moisdation du ministre des Relations avec les citoyens et de
avant I'échéance du présent mandat. I'lTmmigration:

Si le présent engagement n’est pas renouvelé ou si le Que M® Carole Gagné soit nommée commissaire aux
gouvernement ne nomme pas monsieur Gabriele a uplaintes en matiére de protection du territoire agricole,
autre poste, ce dernier sera réintégré parmi le personnpbur la période s’échelonnant du 13 octobre 1998 au 23
du ministére du Conseil exécutif aux conditions énon4uin 2000, aux conditions annexées, en remplacement de
cées a l'article 6. monsieur Normand Boucher.

8. Toute entente verbale non incluse au présent docu-e greffier du Conseil exécutif,
ment est nulle. MICHEL NOEL DE TILLY
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Conditions d’emploi de M Carole Gagné 3.3 Régime de retraite
comme commissailre aux plalntes en . . - - .
Me Gagné choisit de participer au Régime de retraite

matlere de protection du territoire des employés du gouvernement et des organismes pu-
agricole blics (RREGOP) applicable & I'égard des employés de

Aux fins de rendre explicites les considérations et niveau non syndicable.
conditions de la nomination faite en vertu de la Loi sur 4
la protection du territoire agricole (L.R.Q., c. P-41-1), =°
modifiée par la Loi modifiant la Loi sur la protection
du territoire agricole et d’autres dispositions |égislati-

ves afin de favoriser la protection des activités agrico- . . . .

les (1996, c. 26) , Pour les frais de voyage et de sejour occasionnés par
I'exercice de ses fonctions,*“NGagné sera remboursée

1. OBJET conformément aux regles applicables aux membres d’or-
ganismes et arrétées par le gouvernement par le décret

Le gouvernement du Québec nomme Gérole Ga- 2500j83 du 30 novembre 1983 et ses modifications
subséquentes.

gné, qui accepte d'agir a titre exclusif et a temps plein;
comme commissaire aux plaintes en matiére de protegi 2 v
tion du territoire agricole, ci-aprés appelé le commis-** acances
saire.

AUTRES DISPOSITIONS

4.1 Frais de voyage et de séjour

A compter de la date de son entrée en fonction,
Me Gagné a droit a des vacances annuelles payées de
vingt jours ouvrables, le nombre de jours étant calculé
en proportion du temps qu’elle a été en fonction au
2. DUREE cours de I'année financiére.

MeGagné remplit ses fonctions au bureau du commis
saire a Québec.

Le présent engagement commence le 13 octobre 19
pour se terminer le 23 juin 2000, sous réserve des disp
sitions de I'article 5.

orsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-

née, doit étre autorisé par le secrétaire général associé
aux Emplois supérieurs au ministére du Conseil exécu-

3. REMUNERATION tif.
La rémunération de Msagné comprend le salaire et 3. TERMINAISON

la contribution de I'employeur aux régimes de retraite et
d’assurances.

%8 Le report de vacances annuelles en tout ou en patrtie,

Le présent engagement prend fin & la date stipulée a
I'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui

3.1 Salaire suivent:

A compter de la date de son engagemenitGhigne  @=1 Démission

recgoit un salaire versé sur la base annuelle de 58 683 $. p P .
Me Gagné peut démissionner de son poste de commis-

Ce salaire sera révisé selon la politique applicable augawe, sans penalité, aprés avoir donné un avis écrit de

membres d’organismes et arrétée par le gouvernement/©'S MoIS.

Copie de l'avis de démission doit étre transmise au
secrétaire général associé aux Emplois supérieurs au

Me Gagné participe aux régimes d’assurance collecministére du Conseil exécutif.

tive du personnel d’encadrement des secteurs public I
parapublic du Québec. %-2 Destitution

3.2 Régimes d’assurance

Si une invalidité donnant droit & I'assurance-salaire M°® Gagné consent également a ce que le gouverne-
survient au cours du mandat, les prestations prévues pgIENt révoque en tout temps le présent engagement, sans
les régimes d’assurance-salaire de courte et de longdg€aVv!sS N indemnité, pour raisons de malvgrsatlon,
durée sont payables et I'exonération des cotisations ajkaladministration, faute lourde ou motif de méme gra-
régimes d'assurance et de retraite s'applique tant qu¥té: 1a preuve étant a la charge du gouvernement.
dure la période d’invalidité, et ce, méme si le mandat se
termine pendant cette période.
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5.3 Résiliation Gouvernement du Québec

Le présent engagement peut étre résilié en tout temgSécret 1302-98,7 octobre 1998
par le gouvernement sous réserve d'un préavis d'un ) )
mois si la titulaire justifie de moins de deux ans de CONCERNANT 'approbation de I'Entente de coopéra-
service, de deux mois si la titulaire justifie de deux ans a tion entre le gouvernement du Quebec et le gouverne-
trois ans de service et de trois mois si la titulaire justifie mentdu Commonwealth du Massachusetts en matiére
de trois ans ou plus de service. En ce cas, le gouverne- de tourisme
ment versera a MGagné les montants qui lui sont dus )
pour la période au cours de laquelle elle a travaillé et, le ATTENDU QUE le gouvernement du Québec et le gou-
cas échéant, une allocation de transition aux conditiongernement du Commonwealth du Massachusetts souhai-
et suivant les modalités déterminées a l'article 13 dedent établir une coopération en matiere de tourisme;
Politiques relatives a la gestion des titulaires d’'un em- ) . o .
p|0| Supérieur nommés a la prérogative du gouverne- ATTENDU QUE Ies_ Parties désirent alnSl faCI'It_er les
ment édictées par le décret 1488-96 du 4 décembre 19%&hanges commerciaux dans le domaine du tourisme, fa-

et ses modifications subséquentes. voriser les échanges d’expertises entre administrations et
professionnels du tourisme et développer des partenariats
6. RENOUVELLEMENT d’'investissements;
Tel que prévu a larticle 2, le mandat dé G®hgné se ATTENDU QUE Tourisme Québec et Massachusetts

termine le 23 juin 2000. Dans le cas ol le ministreOffice of Travel and Tourism sont disposés a collaborer

responsable a I'intention de recommander au gouvernd?our mettre en oeuvre les objets de cette entente;
ment le renouvellement de son mandat a titre de com- . _ )
missaire, il I'en avisera au plus tard trois mois avant ATTENDU QUa ces fins, le gouvernement du Québec

I'’échéance du présent mandat. et le gouvernement du Commonwealth du Massachusetts
désirent conclure une entente de coopération d'une
7. ALLOCATION DE TRANSITION durée de cing ans renouvelable par tacite reconduction

pour des périodes successives identiques;

A la fin de son mandat de commissairet, Glagné i .
recevra, le cas échéant, une allocation de transition aux ATTENDU QUE cette entente constitue une entente inter-
conditions et suivant les modalités déterminées a I'artinationale au sens de I'article 19 de la Loi sur le ministére
cle 13 des Politiques relatives a la gestion des titulaireges Relations internationales (L.R.Q., c. M-25.1.1);
d’'un emploi supérieur nommeés a la prérogative du gou- ) )
vernement édictées par le décret 1488-96 du 4 décembre ATTENDU Qu'en vertu de l'article 20 de cette loi, une
1996 et ses modifications subséquentes. entente internationale doit, pour étre valide, étre approu-

vée par le gouvernement et étre signée par le ministre;
8. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
ment est nulle. L EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre délégué au Tourisme et du ministre
8. SIGNATURES des Relations internationales:

QUE I'Entente de coopération entre le gouvernement

Me® CAROLE GAGNE GILLES R. TREMBLAY, du Québec et le gouvernement du Commonwealth du
secrétaire général Massachusetts en matiere de tourisme, dont le texte sera

associé substantiellement conforme au texte joint a la recom-

mandation ministérielle du présent décret, soit approu-

31043 vée.

Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL NOEL DE TILLY

31044
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Gouvernement du Québec et que cette somme soit versée a des périodes et selon
des modalités a déterminer avec lui;
Décret 1303-98, octobre 1998 _ ) _
QUE l'allocation annuelle de dépenses de fonction de

CONCERNANT la nomination de monsieur Florent Ga- monsieur Florent Gagné a titre de directeur général de la
gné comme directeur général de la Sareté du Québeggreté du Québec soit fixée a 4 200 $;

ATTENDU QUE le premier alinéa de I'article 44 de la Qu’a compter de la date de son déménagement a
Loi de police (L.R.Q., c. P-13) stipule que le gouverne-Montréal et pour la durée de son mandat comme direc-
ment nomme, pour une période déterminée d'au plugeur général de la Sareté du Québec, celle-ci verse a
cing ans, le directeur général de la Sareté du Québec gionsieur Florent Gagné, le cas échéant, une allocation
qu'il fixe son traitement; mensuelle égale a la différence entre le rendement du

loyer de sa résidence a Québec et le colt de location, y

ATTENDU QUE le troisieme alinéa du méme article de compris les codts afférents, d’une résidence semblable a
cette loi prévoit que le directeur général de la Sareté dwiontréal, si ce colt est plus élevé;

Québec doit résider dans la localité ou sont situés les

quartiers genéraux de la Slreté ou dans le voisinage Que la Sireté du Québec mandate une firme indépen-
immeédiat de cette localité,; dante pour établir le juste prix de location de la rési-

) o _dence de monsieur Gagné a Québec et procéder a sa
ATTENDU QUE monsieur Guy Coulombe a été nomme |ocation:

directeur général de la Slreté du Québec par le décret

661-98 du 13 mai 1998 et qu'il démissionne de ses Que le présent décret prenne effet le 5 novembre
fonctions avec prise d’effet le 5 novembre 1998; 1998.

ATTENDU QU'il y a lieu de nommer monsieur Florent | e greffier du Conseil exécutif,
Gagneé, sous-ministre du ministére de la Sécurité publimv;cHEL NOEL DE TILLY
que, administrateur d’Etat I, comme directeur général de
la Sdreté du Québec pour un mandat déterminé débutagt 45
le 5 novembre 1998 et se terminant le 30 juin 2001;

IL ESTORDONNE, en consequence, sur la recomman-Gouvernement du Québec
dation du ministre de la Sécurité publique:

. 3 . __Deécret 1306-987 octobre 1998
QUE monsieur Florent Gagné, sous-ministre du minis-

tere de la Sécurité publique, administrateur d’Etat I, soit CONCERNANT la nomination d’'un membre du conseil
nommé directeur général de la SOreté du Québec, pour un d’administration de la Commission de la construction
mandat débutant le 5 novembre 1998 et se terminant le du Québec
30 juin 2001, au salaire annuel de 131 616 $, en remplace-
ment de monsieur Guy Coulombe; ATTENDU QUen vertu du premier alinéa de I'arti-
cle 3.2 de la Loi sur les relations du travail, la formation
QUE les conditions relatives a I'exercice des fonctionsprofessionnelle et la gestion de la main-d’oeuvre dans
de monsieur Florent Gagné comme directeur général de landustrie de la construction (L.R.Q., c. R-20), la Com-
Sdreté du Québec soient celles prévues au Réglement suission de la construction du Québec est composée d’'un
la rémunération et les conditions relatives a I'exercice desonseil d’administration formé de dix-sept membres dont
fonctions des officiers de la Sdreté du Québec adopté pamn président;
le décret 286-98 du 11 mars 1998 et ses modifications
subséquentes, a I'exception des dispositions particulieres ATTENDU QUE le deuxieme alinéa de l'article 3.2 de
relatives a la rémunération (article 9), au régime de retraiteette loi prévoit notamment que trois membres sont
(article 12) et aux dépenses de fonction (article 11 demommeés sur la recommandation du ministre du Travail;
'annexe A);
ATTENDU QU’en vertu de l'article 3.3 de cette loi, les
Qu’en lieu de sa participation au régime de retraitemembres du conseil d’administration sont nommeés par
applicable aux membres de la Sdreté du Québec, mote gouvernement pour au plus cing ans et qu’a la fin de
sieur Florent Gagné regoive une somme équivalant Eeur mandat, ils demeurent en fonction jusqu’a ce qu'ils
4,4 % de son salaire annuel de base pour la durée de ssoient remplacés ou nommés de nouveau;
mandat comme directeur général de la Sreté du Québec
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ATTENDU QU’en vertu de l'article 3.4 de cette loi, une
vacance parmi les membres du conseil d’administration
est comblée en suivant le mode prescrit pour la nomina-
tion de la personne a remplacer;

ATTENDU QU’en vertu des deuxiéme et troisieme ali-
néas de l'article 3.7 de cette loi, les membres du conseil
d’administration de la Commission de la construction
du Québec, autres que le président, ne sont pas rémuné-
rés sauf dans les cas, aux conditions et dans la mesure
que peut déterminer le gouvernement mais qu’ils ont
cependant droit au remboursement des dépenses faites
dans 'exercice de leurs fonctions aux conditions et dans
la mesure que détermine le gouvernement;

ATTENDU QU'en vertu du décret 785-97 du 11 juin
1997, madame Diane Chartrand était nommée membre
du conseil d’administration de la Commission de la
construction du Québec pour un mandat de deux ans,
gu'elle a démissionné de ses fonctions et qu’il y a lieu de
pourvoir a son remplacement;

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre du Travail:

QuE madame Christiane Papineau, conseillére au bu-
reau du sous-ministre adjoint de la construction, minis-
tére du Travail, soit nommée membre du conseil d’ad-
ministration de la Commission de la construction du
Québec jusqu’au 10 juin 1999, en remplacement de
madame Diane Chartrand,;

QUE madame Christiane Papineau soit remboursée
pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
'exercice de ses fonctions conformément aux regles
applicables aux membres d’organismes et arrétées par le
gouvernement par le décret 2500-83 du 30 novembre
1983 et ses modifications subséquentes.

Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL NOEL DE TILLY

31046
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Erratum

Avis

Loi sur les accidents du travail et
les maladies professionnelles
(L.R.Q., c. A-3.001)

Classification des employeurs, déclaration des
salaires et taux de cotisation
— Erratum

Gazette officielle du Québe®artie 2, 130année,
n° 40, 30 septembre 1998.

A la page 5357, a l'annexe 1, le taux général prévu
pour I'unité 31110 «Raffinage de pétrole brut; fabrica-
tion des produits du pétrole et du charbon, non autre-
ment spécifiée dans les autres unités » doit se lire «1,16»
au lieu de «3,45» et le taux particulier de cette méme
unité doit se lire «0,87 » au lieu de « 3,09 ».

31057
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des Philippines . .. 5777 N
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Mise en oeuvre d’'une Entente et d’'un Arrangement administratif en matiere de

sécurité sociale — Gouvernement du Québec et gouvernement de la République

des Philippines . ... 5777 N

(Loi sur le régime de rentes du Québec, L.R.Q., c. R-9)
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Morneau, Guy — Nomination comme membre du conseil d’administration,

président et directeur général de la Régie des rentes du Québec .............

Office des professions — Contribution de chaque membre d’un ordre
professionnel pour I'année financiere 1999-2000 .........................
(Code des professions, L.R.Q., c. C-26)

Producteurs de lait — Paiement . ....... ... .. . . i
(Loi sur la mise en marché des produits agricoles, alimentaires et de la péche,
L.R.Q., c. M-35.1)

Producteurs d’'oeufs de consommation — Contribution ....................
(Loi sur la mise en marché des produits agricoles, alimentaires et de la péche,
L.R.Q., c. M-35.1)

Pronovost, Jean — Nomination comme sous-ministre du ministére de I'Industrie,
du Commerce, de la Science et de la Technologie .. .......................

Refuge faunique de la Pointe-de-lEst . .......... .. ... . .. i
(Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune, L.R.Q., c. C-61.1)

Régime de rentes du Québec, Loi sur le... — Mise en oeuvre d’'une Entente et
d’un Arrangement administratif en matiére de sécurité sociale — Gouvernement
du Québec et gouvernement de la République des Philippines . ..............
(L.R.Q., c. R-9)

Réunion provinciale-territoriale des ministres responsables de la négociation
d’'une Entente-cadre sur I'union sociale qui se tiendra & Winnipeg le
14 octobre 1998 — Composition et mandat de la délégation québécoise ......

Services de garde en milieu scolaire . ......... .. .
(Loi sur Iinstruction publique, L.R.Q., c. 1-13.3)

Signature d’une déclaration de compréhension et de respect mutuel et d’une
entente-cadre entre le Québec et les Mohawks de Kahnawake ...............
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N
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